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MARIAN BISKUP

TESTAMENT KUSTOSZA WARMINSKIEGO
FELIKSA REICHA Z LAT 1538-—1539

Znaczenie testamentow wyzszych duchownych warminskich doceniano
w nauce juz od dawna. Swiadectwem tego sa choéby publikacje zawiera-
jgce przedruki testamentéw kustosza warminskiego Tomasza Wernera
z r. 1498 1 i biskupa warminskiego Tidemanna Giesego z r. 1550 2. W szcze-
goélnosci pierwszy z nich stal sie juz przedmiotem pelniejszej analizy
ks. Juliana Wojtkowskiego, wydobywajacej znaczenie zawartych w nim
danych dla poznania zainteresowan intelektualnych, gltéwnie zas odtwo-
rzenia warsztatu naukowego i bibliofilskich zamitowan kanonika Tomasza
Wernera 3. .

Natomiast — rzecz znamienna — do malo dotad znanych i wykorzy-
stanych w znikomym stopniu przez badaczy nalezy testament kustosza
warminskiego Feliksa Reicha spisany na przelomie lat 1538—1539 4. Jego
szesnastowieczny odpis znajduje sie dzisiaj w zbjorach Staatliches Archiv-
lager w Getyndze (NRF) w slabo dotad wykorzystywanym dziale Etats-
ministerium (Ermland, 3le, nr 179, k. 1—9v). Znaczenie tego testamentu
polega przede wszystkim na tym, Ze autorem jego by! czlonek kapituly
warminskiej w czasach Mikolaja Kopernika, a przy tym zwigzany z nim
bardzo scisle, zwiaszcza od lat dwudziestych XVI stulecia. Po drugie za§ —

1 F. Hipler, Meister Thomas Werner, Domcustos von Ermland und Frofessor
der Theologie in Leipzig, Pastoralblatt fiir die Di6cese Ermland, Bd. 17, 1885, nr 5,
ss. 54—59.

2 F. Hipler, Das Testament des Bischofs Tideman Giese von Ermland vom 16.
Januar 1550, Pastoralblatt flir d. Diécese Ermland, Bd. 10, 1878, nr 8, ss. 91—96. Por.
tez H. Zins, Nieznany testament biskupa warminskiego Maurycego Ferbera, w:
W kregu Mikolaja Kopernika, Lublin 1966, ss. 306 i n. Zblizone znaczenie do testa-
mentéw posiadajg spisy inwentarzowe po zmarlych biskupach— por. F. Hipler,
Die dltesten Schatzverzeichnisse der erml. Kirchen, Zeitschrift fiir die Geschichte
und Altertumskunde Ermlands (cyt. dalej ZGAE), Bd. 8, 1886, s. 591 i n.

I Ks J. Wojtkowski, Kustosz warminiski — Tomasz Werner z Braniewa
(t 1498) i jego ksiggozbiér, Komunikaty Mazursko-Warminskie, 1961, nr 3, ss. 355—375.

4 Np. wzmianke z niego dotyczacg kaplicy szpitala Swietego Ducha we From-
borku podal E. Brachvogel, Die Anfinge des Antoniterkloster in Frauenburg,
ZGAE, Bd. 27, 1942, s. 424; por. tez W. Thimm, Zur Copernicus-Chronologie,
ZGAE, Bd. 36, 1972, s. 193 (fragm. dot. legatu dla Kopernika).
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pozycja i rola Reicha w kapitule — jak zobaczymy nizej — byta podob-
na do kopernikowskiej. Szczegblowe dane jego testamentu naswietlajace
nam poziom kultury nie tylko umystowej (ksiegozbior), ale i materialnej
wyzszego duchownego warminskiego (tych ostatnich elementéw brakowalo
w testamencie Tomasza Wernera) moga wiec odtworzyé¢ warunki codzien-
nego zycia samego Kopernika we Fromborku. Nie zachowal sie bowiem
jego testament, z ktérego znamy tylko niektére zapisy pieniezne dla czlon-
kow jego rodziny w Starogardzie Gdanskim i Krolewcu, czy niektére
legaty ksigzkowe?®. Testament Reicha spelni¢ wiec moze role zastepcza,
jakby namiastki zaginionego testamentu Kopernika. Ostatnia wreszcie
wazna okolicznos§é — to legat, ktéry Reich poczynit w testamencie dla
samego Kopernika, o czym dotgd zupelnie nie wiedzieliSmy. Wszystkie te
okolicznosci uzasadniajg publikacje tego zrodia, ktére bez watpliwosci na-
lezy zakwalifikowaé¢ do kategorii Copernicandéw.

Na wstepie wypada przyjrze¢ si¢ krotko postaci samego autora testa-
mentu. Feliks Reich nie miat dotad szczescia do historiograféw i postaé
jego — mimo roli odgrywanej od schytku lat dwudziestych XVI wieku
u boku Kopernika — nie wzbudzila powainiejszego zainteresowania. Bar-
dzo pobieznie naszkicowal sylwetke kustosza warminskiego Anton Eich-
horn; takze Franz Hipler poswiecil mu zaledwie krotkg wzmianke ®. Naj-
petniej jak dotad przedstawil jego posta¢ Hans Schmauch w krétkim
biogramie 7, chociaz z natury rzeczy lakonicznie, przy czym miejscami
niescisle. W powojennej literaturze kopernikowskiej Reich spotkal sie
z miazdzgcg — cho¢ zgola niestuszng i krzywdzacg — oceng ekonomisty
Henryka Dunajewskiego 8. Nieco wiecej uwagi poswiecili mu Jerzy Drew-
nowski i Marian Biskup, analizujgc niektére przekazy zrédlowe, ktore
wyszty spod jego reki, a ktore niestusznie przypisywano rece Kopernika 9.
Dlatego mozna tez przy obecnym stanie badan poda¢ tylko najistotniejsze
dane z biografii Reicha.

Wiadomo, ze miat pochodzi¢ z Torunia, gdzie byé moze urodzil sie
okolo lat 1470—1475. Zapewne odby} studia uniwersyteckie, jednak
i w tym wypadku brak jakichkolwiek danych, na ktérej uczelni. Péz-
niejsze listy jego i zainteresowania wskazujg na wyksztalcenie huma-

5 Por. L. Prowe, Nicolaus Coppernicus, Bd. 1, Th. 2, Berlin 1883, s. 561;
R. Boeszoermeny, Drei auf Kopernikus beziigliche Documente, Altpreussische
Monatsschrift, Bd. 13, 1876, ss. 50—53; L. A. Birkenmajer, Stromata Copernicana,
Krakow 1924, ss. 313—3186.

5 A. Eichhorn, Die Prilaten des ermlindischen Domkapitels, ZGAE, Bd. 3,
1866, ss. 538—539; Spicilegium Copernicanum, herausg. von F. Hipler, Braunsberg
1873, s. 195.

7 Altpreussische Biographie, herausg. v. K. Forstreuter u. . Gause, Bd. 2,
Lief. 4, Marburg/Lahn 1961 s. 543; por. tez H. Zins, op. cit., ss. 256—257 (kroétki
biogram Reicha).

8 H. Dunajewski, Mikolaj Kopernik. Studia nad my$lg spoteczno-ekonomicz-
na i dziatalnodciq gospodarczq, Warszawa 1957, s. 109 (,tepota Reicha”).

9 J. Drewnowski, Cyrkularz Ad palatinos, castellanos, canonicos etc. Rze-
komy autograf Kopernika, Kwartalnik Historii Nauki i Techniki PAN, t. 15, nr 4,
1970, ss. 739 i nast.; M. Bisk up, Nowe materiaty do dzialalnos$ci publicznej Miko-
taja Kopernika z lat 1512—1537, Studia i Materialy z Dziejéw Nauki Polskiej, Seria
C, zeszyt 15, 1971, ss. 13 i n.
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nistyczne, podobnie jak ksztalt pisma (humanistyczna kurenta). Z badan
C. P. Woelkego, skorygowanych przez Danute Jamiotkowska, wynika, ze
od wiosny 1501 r. byl sekretarzem (pisarzem) biskupa warminskiego kLu-
kasza Watzenrodego, wpisujac od tego czasu niektdre materialy do jego
Memoriale . Jako sekretarz biskupa zostal zreszta potwierdzony dla
r. 1506 (w czasie zjazdu stanéw pruskich i komisarzy Aleksandra Jagiel-
lonczyka na zamku malborskim); w r. 1510 wystapil jako kapelan zamku
lidzbarskiego 1!. Od 1512 r. znany by} jako notariusz publiczny i pisarz
kapituly warminskiej, a jednoczesnie duchowny diecezji pomezanskiej 2.
Przebywat nastepnie u boku biskupa warminskiego Fabiana Luzjanskiego,
petnigc nadal funkcje sekretarza. W 1518 r. otrzymat godno$¢ prepozyta
kapituly dobromiejskiej. Zostal tez kanclerzem biskupim. W r. 1524 na-
klanial kanonika warminskiego Tidemanna Giesego do opublikowania jego
utworu Anthelogikon, wymierzonego — w umiarkowanej postaci — prze-
ciwko luteranom; jego list (datowany z Lidzbarka Warminskiego 15 kwiet-
nia 1524)) Giese zamiescil we wstepie do swojej publikacji ogtoszonej
w 1525 roku w Krakowie 18. W sierpniu 1525 r. postowal wraz z Giesem do
Zygmunta Starego w Krakowie, gdzie obaj wystannicy na zyczenie wladcy
polskiego udzielili mu rady w sprawie rewolty gdanskiej i herezji lute-
ranskiej. Dnia 29 pazdziernika 1526 r. Reich uzyskal kanonikat warminski
po zgonie archidiakona Jana Scultetiego 14, rozpoczynajac ozywiong kilku-
nastoletnig dzialalnos¢ w kapitule. W latach 1526—1528 pelnit wiec funk-
cje kanclerza kapituly, a nastepnie przez okres 4 lat (do 1532 r.) — admi-
nistratora jej doébr w Olsztynie. Jednoczesnie odgrywal aktywrsg role
jako posetl kapituly, na przyklad na zjazdach przedstawicieli Warmii
i Prus Ksigzecych (jak w Bartoszycach w lipcu 1528 r. 15). Przede wszyst-
kim w latach 1528—1530 bral udzial w dyskusjach monetarnych na zjaz-
dach stanéw Prus Kroélewskich i Ksigzecych, bedac obok Kopernika czo-
lowym reprezentantem kapituly 6. Z okresu tego najbardziej znany jest
list Kopernika do Reicha z 19 kwietnia 1528, bedacy objasnieniem ostat-

10 Memoriale domini Lucae, episcopi Warmiensis, w: Scriptores rerum Warmien-
sium, Bd. 2, herausg, von C.P. Woelky, Braunsberg 1889, s. 2; D. Jamioltkow-
ska, Memoriale Eukasza Watzenrodego — analiza paleograficzna (w niniejszym ze-
szycie ,, Komunikatéw Mazursko Warminskich”, s. 645); H. Schmauch, Nikolaus
Coppernicus und die preussische Miinzreform, Gumbinnen 1940, s. 20 okre$la go pod
r. 1528 jako magistra. W recesie zjazdu w Malborku w 1506 r. okreslony jest takze
jako magister (Akta Stanéw Prus Krélewskich, t. 4, cz. 2, Torun 1967, ss. 284 i 288).
Sam Reich tytutu tego nie uzywal! w znanych mi przekazach.

11 Akta Stanéw Prus Kroélewskich, t. 4, cz. 2, ss. 284, 288; Altpreussische Bio-
graphie, Bd. 2, s. 543.

12 M. Biskup, Nowe materialy, ss. 33—34.

18 Spicilegium Copernicanum, ss. 6—17; por. A. Kempfi, O dwu edycjach ,An-
thelogikonu” Tidemana Gieségo, Komunikaty Mazursko-Warminskie, 1970, nr 3,
s. 461.

1 Staatliches Archivlager, Géttingen, Herzogliches Briefarchiv, C 3, Kasten 514
(tzw. ,,Consilium” Giesego i Reicha — zostanie opublikowane w , Komunikatach Ma-
zursko-Warminskich” 1973, nr 1); Spicilegium Copernicanum, s. 195, przypis 1.

15 Altpreussische Biographie, Bd. 2, s. 543.

% H Schmauch, Nikolaus Copernicus und die preussische Miunzreform, ss.
20 i n.
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niej wersji kopernikowskiego traktatu o reformie monety pruskiej??.
Reich tez, a nie Kopernik uczestniczyt w ostatecznej fazie pertraktacji
w Toruniu w lipcu 1528 r., uwienczonych uchwaleniem reformy pieniez-
nej Prus '8, W okresie tym zgromadzil odpisy pism dotyczacych reformy,
ocalajgc je od zaginiecia; zbiér swdj pod koniec zycia przekazal Koperni-
kowi (w tym i jego wlasny traktat monetarny z 1528 r.) 0. Po zgonie
biskupa Maurycego Ferbera (1 VII1537) w pierwszych dniach lipca
wraz z Kopernikiem byl pelnomocnikiem kapituly dla spisania inwentarza
po zmartym na zamku lidzbarskim i przewiezienia zwilok jego do From-
borka (4 VII 1537). Juz wczesniej zblizywszy sig¢ do Jana Dantyszka, po-
stulowanego przez Zygmunta I na nastepce Ferbera, w marcu 1538 r.
zostal generalnym wikariuszem nowego elekta. 29 lipca tego roku przy
poparciu takze Dantyszka otrzymal pratature — kustodie warminsks 2.
W sierpniu uczestniczyl wraz z Kopernikiem w objezdzie miast Warmii
przez nowego zwierzchnika jako reprezentant kapituty ?!. Postepujgca
szybko choroba, z ktérej jesienig 1538 r. leczyt go Kopernik 22, spowodo-
wala spisanie ostatniej woli 22 listopada, uzupelniong 13 stycznia 1539.
Nie przeszkodzilo mu to jednak w popieraniu projektu procesu kanonicz-
nego o obraze moralnosci przeciwko Kopernikowi, Aleksandrowi Scul-
tetiemu i Leonardowi Niederhofowi, ktéry w poczatkach 1539 r. montowat
biskup Dantyszek. Zgon Reicha nastgpi! we Fromborku 1 marca 1539 r. 23,
Kanonie po nim objat dzieki staraniom Kopernika Rafat Konopacki, syn
wojewody pomorskiego Jerzego, krewnego Mikolaja po babce 24,

To szkicowe przedstawienie curriculum vitae Reicha (ktore datoby sie
w niejednym uzupelni¢ materialami z Archiwum Diecezji Warminskiej
w Olsztynie i Biblioteki Czartoryskich w Krakowie) ukazuje, ze istotnie
sprawowal on funkcje podobne do pelnionych przez Kopernika (kanclerz,
administrator) oraz ze zajmowal si¢ okresowo podobnymi zagadnieniami
(wytaczajagc matematyczno-astronomiczne) z ramienia kapituly. Jednak
w przeciwienstwie do Mikolaja okazal wiecej przedsiebiorczosci zyciowej,
umiejac zyskaé poparcie biskupa Dantyszka i jedng z pralatur, a w kon-
sekwencji — zebra¢ pokazniejsze zasoby materialne. Reich byl przy tym
czlowiekiem nalezgcym do ,kregu kopernikowskiego”, ktory przez szereg
lat stykal sie na co dzien z Astronomem i wspoéidzialal z nim $cislej,

17 Spicilegium Copernicanum, ss. 195—197; J. Dmochowski, Mikolaja Ko-

pernika rozprawy o monecie i inne pisma ekonomiczne, Warszawa 1923, ss. 47—49.
18 H Schmauch, Nikolaus Coppernicus und die preussische Miinzreform,s. 21.
¥ J Dmochowski, op. cit, ss. VI i CXXXXVI.

2 F. Hipler, Die dltesten Schatzverzeichnisse, s. 591; H. Schmauch,
Neues zur Coppernicusforschung, ZGAE, Bd. 26, 1938, s. 645; A. Eichhorn, Die
Prilaten, s. 539. Por. tez M. Bisk up, Nowe materialy, ss. 62—64.

2t I,,A, Birkenmajer, Mikolaj Kopernik, Cze$¢ pierwsza, Krakéw 1900, s.
392; Spicilegium Copernicanum, s, 287; por. tez J. Sikorski, Mikotaj Kopernik na
Warmii, Olsztyn 1968, s. 106.

22 I,A Birkenmajer, Mikolaj Kopernik, s. 392.

2% Ibidem, s. 393; M. Biskup, Sprawa Mikoteja Kopernika i Anny Schilling
w $wietle korespondencii Feliksa Reicha do biskupa Jana Dantyszka z 1539 roku,
Komunikaty Mazursko-Warminskie, 1972, nr 2—3, ss. 371—380.

20 Spicilegium Copernicanum, s. 203.
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szczegblnie w latach 1528—1538. Mozna wiec przyjaé¢, ze poziom zycia
umystowego Reicha pozwalal mu — rzecz jasna poza dziedzing matema-
tyki i astronomii — na blizsze kontakty takze intelektualne z Koperni-
kiem. Natomiast poziomem zycia materialnego dorownywat, a nawet chyba
przewyzszat poziom Kopernika, z racji posiadanych wiekszych mozliwosci
finansowych, uzyskanych zwtaszcza pod koniec zycia.

Pierwsza cze$¢ testamentu Reicha zostala spisana po powaznym ataku
choroby, ktory nastapit przed 1 listopada 1538 r., przy czym uratowala go
pomoc Kopernika, ktory zahamowal krwotok 5. Jak wspomniano wyzej,
Reich sporzgdzil wowczas swoja ostainiag wole (22 XI 1538), ktérej egze-
kutorami uczynit swoich konfratréw Jana Zimmermanna i Achacego von
Trenck oraz wikariuszy warminskich: Fabiana Emericha i Szymona Beh-
nera. 13 stycznia 1539 r. dopisal jeszcze dodatkowe legaty. W tej rozszerzo-
nej postaci testament stal sie aktualny po zgonie Reicha, to jest po 1 mar-
ca 1539. Testament 6w nie zachowal sie w oryginale, lecz w jednym
z odpiséw wspotczesnych, sporzgdzonych dla prepozyta dobromiejskiego
Pawtla Snopka, z ktérym kustosz warminski pozostawal w szczegélnie za-
zylych i przyjaznych stosunkach. Sam odpis nie nalezy do najbardziej
poprawnych i przy odczytywaniu sprawia niejednokrotnie trudnosci, szcze-
gélnie przy nazwach niektérych miejscowosci czy oséb. Ale mimo tego
daje on jasny obraz spuscizny materialnej Reicha, ktérg ten ostatni roz-
darowat miedzy licznych spadkobiercéow, zaréwno osoby fizyczne (czlonko-
wie rodziny z siostrag Katarzyng Steger na czele, duchowni warminscy),
jak i instytucje koscielne.

Przede wszystkim zapisy testamentu wskazujg na znaczng zamozno$é
Reicha, ktéry dysponowal gotéwkg w monetach pruskich i obcych. Te
ostatnie wystepuja w zlotych jednostkach pienieinych. Takze Kopernik
otrzymal zapis w tych ostatnich (4 dawidowe guldeny — Davidsgulden,
k. 2v). Samo podsumowanie zapiséw tylko w grzywnach pruskich, ktére
dajg sie zsumowaé wedlug jednolitego kursu, daje kwote okraglg 1130
grzywien. Jest to kwota wigksza o polowe od legatéw znanych z testa-
mentu Kopernika, a przeznaczonych dla czlonkéw jego rodziny. Wsréd
zapisOw pienieznych znamienne sg stypendia dla dwoch krewnych Reicha
z terenu Warmii, jak réwniez dla Wilhelma Dawida z Lidzbarka War-
minskiego, ktérzy badz studiujg juz, badz majg podja¢ nauke w Elblagu,
to jest w tamtejszym Gimnazjum Akademickim, zalozonym w r. 1535
i kierowanym wowczas przez wybitnego humaniste holenderskiego Wil-
helma Gnapheusa, a jednoczesnie czolowego propagatora reformacji. Rzu-
ca to charakterystyczne $wiatlo na umiarkowany stosunek Reicha do spra-
wy reformacji, wolny od ortodoksyjnego zacietrzewienia wtasnie w duchu
erazmianskim. Uderza takze legat dla Eustachego Knobelsdorfa z Lidzbar-
ka Warminskiego, przyszlego wybitniejszego humanisty i poety, wowczas
studiujacego w Lipsku 2. Swiadczy to zarazem o tendencjach wybitnie

% 1.A Birkenmajer, Mikolaj Kopernik, s. 392.
% F. Buchholz Die Lehr- und Wanderjahre des ermlindischen Domkustos
Eustachius Knobelsdorff, ZGAE, Bd. 22, 1926, s. 122.
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renesansowych, manifestujacych sie w popieraniu wyjazdéw na studia
i rozwo]j intelektualny mtodziezy.

Najwigksze zainteresowanie budzg pozycje ksiazkowe, stanowigce pry-
watng biblioteke Reicha. Nie wszystkie sposréd nich udato sie w pelni
zidentyfikowaé¢ na skutek lakoniczno$ci zapiséw oraz istnienia szeregu
wydan tego samego dziela, jednak w sumie pozwalajg one odtworzyé
glowne zainteresowania intelektualne Reicha. kgcznie wystepuje 20 po-
zycji ksigzkowych (cze$ciowo wspoétoprawnych w tak zwane klocki), przy
czym cze$é ich stanowig inkunabuly. Tematycznie dotycza przede wszyst-
kich tematyki teologiczno-religijnej. Niewielka cze$¢ dotyczy dziel z za-
kresu filozofii i prawa (statuty). W pierwszej, najliczniejszej grupie ude-
rzajg 4 edycje wydane przez Erazma z Rotterdamu, co potwierdzaloby
poglad o silniejszym oddzialywaniu jego ideologii na duchowienstwo war-
minskie pierwszej potowy XVI wieku z Giesem na czele?’. Wsrdd dziet
tych spotykamy jednak nie tylko erazmianskie edycje z komentarzami
dotyczgce pism Ojcow Kosciola czy Listow Apostolskich, lecz takze pole-
miczne i reformatorskie pisma Erazma (Apologia adversus articulos aliquot
per monachos quosdam in Hispaniis exhibitos; Querela pacis undique
gentium eiectae — k. 7). Jeden z egzemplarzy dziel Erazma — edycje
pism Jana Chryzostoma i Atanazego (k. 2v) Reich zapisal Kopernikowi
(dokladniejszego tytulu i roku edycji nie udalo sie jednak ustalié,
a w zbiorach uppsalskich nie wystepuje). Podobnie jedno z nielicznych
dziet lekarskich — Dioscoridesa Pedaciusa, De medica materiec (wydawa-
nego czesto w jezyku greckim i lacinskim w latach 1499—1532) Reich
zapisal doktorowi Mikolajowi z zaznaczeniem, iz zostalo mu juz ono
wczeéniej przekazane. Oznacza to, iz Kopernik korzystal z niego juz
w ubieglych latach. W ten sposob zyskujemy uzupelnienie zestawu biblio- .
teki kopernikowskiej i jego warsztatu naukowego w dziedzinie medycyny,
gdyz w dotychczasowych ustaleniach pominigto powyzsze dzielo Diosco-
ridesa 2. Samego egzemplarza tego dziela ze spuscizny Reicha nie udalo
sie¢ jednak dotad odnalez¢ w zbiorach uppsalskich czy kra]owych mimo
przeprowadzonej szczeg6lowszej kwerendy.

Natomiast w Bibliotece Seminarium Duchownego w Olsztynie znajdu-
ia sie dzis dwie pozycje ksigzkowe, ktore zostaly — zgodnie z wolg
Reicha — przekazane po jego zgonie koSciolom parafialnym w Reszlu i Or-
necie . Dowodzi to, ze postanowienia testamentu Reicha byly istotnie
realizowane.

Interesujaco przedstawia sie takze zestaw zapiséw dotyczacych przed-
mijotéw codziennego uzytku i wyposazenia mieszkania Reicha. Zapisy te
przynosza obfite informacje zwigzane przede wszystkim z ubiorem kano-
nika warminskiego zaréwno do pelnienia stuzby ko$cielnej (Reich miat

2 A. Kempfi, Erazm a zycie intelektualne na Warmii w czasach Mikolaja
Kopernika, Kwartalnik Historii Nauki i Techniki PAN, t. 15, 1970, nr 4, ss. 743 i n.

% Por. E. Zinner, Entstehung und Ausbreitung der Coppermcamschen Lehre,
Erlangen 1943, ss. 405—407.

% Por. nizej, s. 660.
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na pewno wyzsze $wiecenia kaplanskie i pelnit obowiazki duszpasterskie %),
jak i w zyciu codziennym. Dowiadujemy sie wiec szczeg6téw, na przyklad
o rodzaju biretéw kanonika Reicha i jego odziezy, specjalnie za$ futrzanej
i o welnianych plaszczach ,,ruskich”. Nie brak tez informacji o wyposa-
zeniu domowego gospodarstwa Reicha w talerze i dzbanki cynowe, ko-
newki i kotly, kandelabry i dywany, jak takze o inwentarzu zywym (kon,
krowa). Ale sg tez dane o sidlach, putapkach i oszczepach mysliwskich,
kuszach i sieciach rybackich, co rzuca $wiatlo na zainteresowania i roz-
rywki kustosza warminskiego. Wzmianki o zdobionych srebrem mieczach
i srebrnych kielichach z pokrywkg oraz obrazach o motywach frygijskich,
jak réwniez lutni moéwig nam z kolei o artystycznych gustach Reicha,
uksztaltowanych przez epoke Odrodzenia. Do$¢ znamienne sg zapisy dla
stuzby domowej, zwlaszcza dla stuzacej Eufemii (darowizna domku, odzie-
zy i sprzetébw domowych oraz inwentarza zywego) oraz warunkowy tylko
zapis pieniezny dla stuzacej Apolonii, nie prowadzacej zbyt ,,godziwego
trybu zycia” w panienskim stanie — sa to przyczynki do obyczajowosci
fromborskiego $wiatka i moralno$ci jego stuzby domowej.

Obok powyzszych, niewatpliwie najcenniejszych informacji, testament
przynosi réowniez sporo drobniejszych. Dotyczg one zwlaszcza szpitala
Swietego Ducha we Fromborku i jego owczesnej trudnej sytuacji loka-
lowej, jak i materialnej. Testament ukazuje takze grono krewnych Reicha
na terenie Warmii.

W sumie wydaje sie¢ wiec, iz dane testamentu Feliksa Reicha rozsze-
rzaja stan naszej wiedzy o kulturze umystowej wyzszego kleru warmin-
skiego w czasach Kopernika, jak i jego kulturze materialnej. Pozwala to
poréwnawczo uzmyslowié sobie rzecz najmniej dla nas dotad znang: wa-
runki zycia codziennego czlonkéw kapituly warminskiej wraz z Koperni-
kiem. '

Przy edycji tekstu Zrodta zastosowano zasady dla tekstéw nowozyt-
nvch. Wprowadzono przede wszystkim pisownie ge zamiast e (custodice
zamiast custodie). Korekte filologiczng trudnego miejscami tekstu prze-
prowadzita doc. dr Zofia Abramowicz6wna, a tlumaczenie polskie
sporzadzil dr Edmund H ez a, oboje z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu. Skladam im za to wyrazy podziekowania. Prof. Karolowi
Goérskiemu dziekuje za zyczliwg konsultacje tekstu i tlumaczenia.
Dyrekeji Staatliches Archivlager w Getyndze dziekuje za udostepnienie
tekstu zrodla. Stacji Naukowej Polskiego Towarzystwa Historycznego
w Olsztynie wyrazam podziekowanie za pomoc przy doprowadzeniu do
konca pracochtonnej edycji. Szczegélng wdzigeczno$é winienem tez Dzia-
towi Starych Drukéw Biblioteki Narodowej w Warszawie, zwlaszcza jego
pracownikowi mgr Teresie Komend er za skuteczng pomoc przy ziden-
- tyfikowaniu pozycji ksigzkowych wymienionych w testamencie z niepel-
nymi tytutami.

30 Wynika to z faktu, iz w r. 1510 byt kapelanem na zamku lidzbarskim (Alt-
preussische Biographie, Bd. 2, s.- 543). Takze dane testamentu dowodzs, iz pelnit
postugi duszpasterskie (mszal, sprzety liturgiczne).
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TESTAMENT FELIKSA REICHA, KUSTOSZA 1 KANONIKA WARMINSKIEGO,
SPISANY WE FROMBORKU 22 XI 1538, A UZUPELNIONY 13 I 1539

Kopia XVI w.; Staatliches Archivlager Gottingen, Etatsministerium, 3le, nr 179,
k. 1—9v; k 1—1v puste.

[k. 2] In @ nomine Domini, amen. Ego, Felix Reich, custos et canonicus
ecclesiae Warmiensis, fugacem mortalium vitam et morbds me afflictan-
tes mecum reputans et me quotidie ad mortem properare cernens, ne inte-
status cursum vitae meae claudam et ut de relictis a me rebus contentio-
nis b causas amputem, testamentum sive ultimam meam voluntatem hanc
esse volo et adimpleri cupio.

Imprimis spiritum meum corporeae molis sarcina absolutum Immor-
tali Deo, Conditori suo, devotissime commendatum esse et corpusculum
simplicitate christiana magis quam funeralis pompae festu ecclesiasticae
sepulturae tradi desidero hoc adducto, quod, si quis inter dominos et con-
fratres meos aut alius quispiam in fraterno amore aut alias quodlibet se
laesum a me ¢ existimet, eundem aut eosdem oro et obsecro, ut huiusmodi
offensam aut opinionem offensae spe retributionis Divinae misericordiae
mihi condonent.

De rebus autem meis temporariis 1ta dispono: Primum, ut quinqua-
ginta marcae in vestitum, calceationem, alimenta et alias nece331tates ege-
norum erogentur praecipue honestis civibus aut rusticis non ¢ circumfora-
neis mendicis, nisi dominis executoribus meis visum fuerit, ut saltem hac
ratione condonationem meorum erratorum piorum hominum sinceris votis
a misericordissimo Deo impetrare merear.

Deinde Reverendissimo Domino Episcopo Warmiensi! in argumentum
perpetuae observantiae duos nobiliones rosatos 2 et portiuncolam ex cornu
unicorni, quod germanum ac syncerum esse hi, qui earum rerum expe-
rientiam habent constanter ¢ affirmant lego.

Reverendissimo D[omino] Tidemanno, Episcopo Culmensi3, duos gla-
dios triangulares, argento exornatos, similiter in synceri affectus [k. 2v]
argumentum, non pro dignitatis conditione.

Venerabili d[omino] Iohanni Tymmerman, cantori huius ecclesiae ¢
tapetum inter alia optimum, Herbarium Brunsfelsii ¥ cum opusculo de re-

a Nadpisane inng rekq Testamentum dilectissimi mei Felicis Reich.
b Na poczqtku wyrazu skr. litera.

¢ Skr. existimaret.

d Skr. cirfo.

e Dopisane na marginesie.

1 Jan Dantyszek, biskup warmifiski w latach 1537—1548.

2 Rosenoble angielskie — zlote monety, wybijane od czaséw Edwarda IV
(1461—1483) 2z dwustronnym wizerunkiem 762y — F. von Schrdtter, Worter-
buch der Miinzkunde, Berlin-Leipzig, 1930, s. 574 (w pracy tej informacje takze
o dalszych jednostkach monetarnych, wystepujgeych w mniniejszym 2rédle).

8 Tiedeman Giese, biskup chetmirniski w latach 1538—1548

1 Jan Zimmermann (alies Tymmermann), kanonik warminski w latach 1519—
1564; byl kantorem warminiskim w latach 1527—1539,

5 Otto Brunsfelsius, Herbarum vivae eicones una cum effectibus earundem,
Argentorati — 4 wydania z lat 1530—15317.
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formatione apothecarum, praeterea simplicem mensae tabulam maximam
ex ligno maser[ato?]. ’

Venerabili d[omino] Nicolao Coppernic, canonico huius eccle-
siae, daviden[ses] ® 4, Dioscoridem?, quem vivus in proprietatem eius
tradidi, diversa opera Chrysostomi et Athanasii, Erasmo interprete$, in
unum codicem compacta.

Venerabili d[omino] Achatio a Trenka, canonico ?, omnes meos laqueos
et casses venatorias ac retia omnia piscatoria et praeterea libros, quos ex
me commodato habet. Item opus psalmorum Aretii Felini 0.

Venerabili d[omino] Georgio Hentze, canonico Culmensi!!, in signum
veteris amicitiae annulum aureum, quo ad obsignandum litteras uti con-
sueveram.

Venerabili d[omino] praeposito Gutstadensi Paulo Snopeck 12 soluto
primum debitosi exegerit iuxta chyrographum meum nobilionem inter alios
maximum pensantem Ungaricales 10, poculum argenteum mediocre fabre-
factum cum novis pede et operculo per Gasper aurificem pensans mar-
cham argenti cum dimidia, gradarium meum cum ephippio, freno et aliis
attinentiis, lavathrum stanneum cum theca auro et argento picturisque
aliis adornata ac maluvio (?) cupreo ad ea pertinente, linthea tria maiora
picta ad ornandam parietem aulae suae aestivalis in Gutstat 13, quorum
pictura Phrigiatas aemulatur vestes, praeterea Corpus Iuris Canonici.
[k. 3] Plura autem illi, ut amico magno et tempore necessitatis benefac-
tori praecipuo, debere me profiteor. Sed quia fortunarum ipsius felicitas
meas exuberat, Domino praestante, facultates, grata sit ei bona integri-
tate(?) voluntas.

Singulis dominis canonicis ecclesiae Warmiensis, qui exequiis meis
interfuerint, duos florenos corniculos ¢ signatos, singulis autem vicariis
tunc solum praesentibus corniculos de communibus 1, choralibus, qui vi-

§ Dawidowe guldeny (Davidsgulden) — zlote monety wybijane przez bastarda
burgundzkiego Dawida, biskupa utrechckiego w latach 1455—1496 z wizerunkiem
krola Dawida z harfq. Posiadaty one niZszq warto$é w Niderlandach.

7 Dioscorides Pedacius, De medica materia libri sex — w gre wchodzié
mogq tacifiskie wydania: Venezia 1518, Florentiae 1518 i 1523, Basileae 1529 i Colo-
niae 1529—1530 (w 2 czeSciach). ,

8 Zapewne mowa o dzielach: Ioannes Chrysostomus, Opera, Basileae
1517 lub 1530 (apud lo. Frobenum); Athanasius s, Opera, Acc. Erasmi
Paraelesis [et] Athanasii vita, Argentinae 1522. Byé moze, ze jednak mowa o dziele:
Ioannes Chrysostomus et D. Athanasius, Lucubrationes aliquot, in lu-
cem editae per Erasmum, Basileae 1527.

9 Achacy von Trenck, kanonik warminski w latach 1517—1551.

10 Martinus Bucer (pseud. Felinus Aretius), Sacrorum psalmorum libri
V. ad Ebraicam veritatem genuina versione in Latinum traducti per Aretium Fe-
linum, Argentorati 1532, 2°.

11 Jerzy Hintze, kanonik chelminski w latach 1516—1540.

12 Pawel Snopek, kanonik dobromiejski w r. 1524, a prepozyt tamtejszy w la-
tach 1528—1554 — por. A. Birch-Hirschfeld, Geschichte des Kollegiatstiftes
in Guttstadt 1341—1811, ZGAE, Bd. 24, 1931, s. 365 (cyt. dalej A. Birch-Hirsch-
feld).

" 8 Dobre Miasto, pow. lidzbarski, woj. olsztynskie.

1 Hornguldeny — zlota jednostka monetarna, wybijana przez ksiecia geldryj-

skiego Wilhelma IV (1393—1402).

42. Komunikaty
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carii non fuerint et campanatoribus per marcam 1/2. Praesentiam autem
intelligo non fictam, sed corporalem, realem, personalem ac veram, ut
etiam excludantur aegroti.

Singulis canonicis Gutstatensibus tempore obitus meif apud ipsam
ecclesiam vere et corporaliter residentibus davidenses duos, vicariis autem
per corniculos 1, magistro scholarium et campanatori per solidos 20, si
forte exequias sint peracturi.

Fabricae ecclesiae huius Warmiensis talenta 10.

Custodiae nodum christallinum novum argento inaurato circumda-
tum et alias exornatum, qui scutis capparum meliorum appendi solent et
almutium melius.

Fabricae ecclesiae Gutstatensis marcas decem et pro fabrica collegii &
ibidem similiter marcas decem.

Pro ambone sive officio praedicationis in ecclesia eadem Gutstatensi
marcas quinquaginta, ut his duae marcae perpetui census pro sustenta-
tione concionatoris comparentur et annuo ei numerentur; in quo iurando
capituli illius conscienciam (?) oneratam esso volo.

[k. 3v] D[omino] decanoc eiusdem ecclesiae Nicolao Human % almutium
meum alterum cum circulis argenteis inauratis.

D[omino] Thomae Groisch ibidem canonico 1%, amico singulari, nobilio-
nem 1 rosatum, breviarium novum Romanum et Lucubrationes Pomera-
nienses (?)17 in ... mos (7).

Domino Fabiano Emrich eiusdem ecclesiae canonico 8, concionatori et
vicario huius, amantissimo fratri, marcas 10, tunicam sive schubam ex
harris nigraim], longiorem, aliam tunicam simplam, laneam, similiter ob-
longam, nigri coloris, quibus in ecclesia frequens uti solebam, scutellas
stanneas de mediocribus duas; cantares item duos, par lintariorum lecti,
mantilia duo, superplitium ex simplicibus quod elegerit, praeterea pro
camisiis volumen telae optimum hoc anno ex Allenstein 1® inter cetera
comparatum, item omnia collectanea de manu mea et aliorum reliquum in
medicinis et quibuscunque aliis rebus, necnon materias omnes aromatarias
sive apothecarias et quasvis medicas, ut per eum aliquem egenis aegro-
tantibus usu esse possint sibique imprimis.

Dlomino] Iacobo Schreter praedictae ecclesiae in Gutstat canonico,

£ Nadpisane.
& Skr. ecclesiae.

5 Mikotaj Human, dziekan kapituly dobromiejskiej w latach 1526—1538 —
Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie (cyt. ADWO), S. Hoppe, Presby-
teriologia Warmiensis, s. 219.

16 Tomasz Gross, kanonik dobromiejski w latach 1512—1572; por. A. Birch-
-Hirschfeld, s. 437.

7 Lucubrationes Pomeranienses (?) — byé moze rekopis; druk tego dziela
nieznany.

8 Fabian Emerich, kanonik dobromiejski w latach 1520—1536; proboszcz w Pie-
nieznie (Melzaku) w r. 1532, od r. 1537 motariusz kapituly warminskiej we From-
borku. Zajmowal si¢ medycyng, szczegblnie schorzeniami wszroku. Por. ostatnio
S. Flis, Kopernikowski inkunebut medyczny w Olsztynie, Komunikaty Mazursko-
-Warminskie, 1970, nr 4, s. 590 i przyp. 5.

18 Miasto Olsztyn.
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nunc in Kywiten 20 residenti, discos sive scissoria, ut vocant, stannea 8
in una theca inclusa, nec non Paraphrases Erasmicas in Epistulas Pauli-
nas et aliorum Apostolorum in duobus voluminibus 2! mihi a Iacobo Gle-
ser bonae memoriae 22 relictas; item corniculos duos.

D[omino] Valentino Steinpic ibidem canonico, camerario Reverendis-
simi Domini Episcopi Warmiensis ?? florenos caniculares [sic] duos.

Item adhuc collegio praedicto Gutstatensi Sermones Augustini de tem-
pore et sanctis 24 cum 50 homiliis » opere et aliis [k. 4] in duobus volumi-
nibus post mortem quondam Mathiae Gerdaw, decani ibidem 25, per Tho-
mam olim Werneri ?® monasterio Braunsbergensi ?’ testatos et per me ab
eodem monasterio impetratos. .

Dlomino] Gregorio Bierfrunt, olim etiam canonico Gustatensi 28, nunc
plebano in Hilgentail 2, bibliam cum concordantiis Lugduni impressam
anno 1515 39, quam ipse mihi nondum compactam post proximum bellum
Prutenicum 3! dono dederat.

Dlomino] Steffano Hintze, vicario huius ecclesiae, Gdani?® residenti,
birretum Italicum nigrum quadrae figurae, carolinos [sic] de maioribus
duos et corniculos signatos quatuor.

D[omino] Simoni Lanifici, vicaric et organistae ecclesiae Warmiensis,
corniculos 2 et theses medicinarum; famulo eius marcam mediam.

h Wyraz poprawiony.

20 Jakub Schroter, kanonik dobromiejski w latach 1528—1533, proboszcz w Ki-
witach (pow. lidzbarski) od r. 1533 — ADWO, S. Hoppe, Presbyterologia War-
miensis, s. 442; V. ROohrich, Die Kolonisation des Ermlandes, ZGAE, Bd. 14,
1903, s. 285 podaje blednie, Ze Schrioter zmart jus w 7. 1533.

21 Zapewne Erasmus Desiderius Roterodamus, Paraphrases in Epistolas
Pauli item in catholicas epistolas Apostolorum, Moguntiae 1522, 8° W gre wchodzié
jednak moze inne dzieto Erazma: Paraphrases in libros Novi Testamenti, t. 1.
in epistolas Pauli, t. 2... in omnes epistolas apostolicas, Basileae 1521—1532, 2°.

2 Jakub Gleser, kanonik dobromiejski i proboszez w Barczewie (Wartem-
borku, pow. olsztyrniski), zmart 51X 1533 — Scriptores rerum Warmiensium, Bd. 1,
Braunsberg 1866: Das Anniversarienbuch des Kollegiatstiftes in Gutstadt vom Jahre
1611, herausg. v. C. P. Woelky, s. 259, przypis 175.

2 Walentyn Steinpic, kanonik dobromiejski w latach 1533—1574 — ADWO,
S. Hoppe, Presbyterologia Warmiensis, s, 474. Byl tez komornikiem biskupe Dan-
tyszka.

# Augustinus Aurelius s, Sermones, t. 6: Sermones de tempore; t. T:
Sermones de sanctis, Basel 1494—1495, 2°,

% Nazwisko Macieja Gerdaw, dziekana dobromiejskiego mie wystepuje w spi-
sach kanonikéw. Byé moze jest ono znieksztalcone.

2% Tomasz Werner, kanonik warminski w latach 1476—1498, profesor teologii na
uniwersytecie w Lipsku i bibliofil — por. ks. J. Wojtkowski, Kustosz warmif-
ski — Tomasz Werner z Braniewa (f 1498) i jego ksiegozbiér, Komunikaty Mazur-
sko-Warmifiskie, 1961, nr 3, ss. 355 i n. Autor nie wymienia jednak powyzszej po-
zycji w ksiegozbiorze Wernera.

2 Klasztor franciszkanéw = Braniewie. Ks. J. Wojtkowski, op. cit, ss.
374—375 nie zna tych pozycji w ksiegozbiorze Wernera.

% Grzegorz Bierfrunt, kanonik dobromiejski; brak dalszych danych o jego
osobie.

29 Swiqtki (niem. Heiligenthal), pow. lidzbarski.

3 Biblia..., Lugduni, I. Sacon [pro] A. Koberger, 1515, 2°,

31 Tj. po wojnie polsko-krzyzackiej z lat 1520—1521,

32 Miasto Gdanisk.

42¢
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D[omino] Simoni Behner, ibidem vicario davidenses 2 et byrretum
novum ex veluto nigri coloris, gulis sobolinis 33 subductum.

Dfomino] Hieronymo Meyfleysch, similiter vicario, ne gravetur offi-
cium notariatus in hoc meo testamento exercere talentum unum.

Dfomino] Petro, viceplebano in Allensteyn Sermones Ruperti de Litis
ordinis minoris 34

D[omino] Tacobo, plebano in Newkirch 35, Sermones Gabrieli Biel Spi-
rensis 3¢ in duobus voluminibus ita, ut uterque relinquat successori in
dictis ecclesiis, aut verius ipsis ecclesiis, ut usus sit apud praedicatores.

Ecclesiae parrochiali in Resil 3, pro fabrica marcas 10 et magnum vo-
lumen Augustini ,,De civitate” 38, nec non Thomam de Argentina 3.

[k. 4v] Ecclesiae parrochiali in Wormdit 4 pro fabrica similiter marcas
quinque, textum Sententiarum et Bonaventuram 4! super eisdem in tribus
voluminibus.

Filiae Henrici Treger in Kaseler 42 districtus Allenstein in subsidium
dotis, cum desponsanda fuerit, talenta decem.

Bertrando in Mawden 4 eiusdem territorii talenta quinque.

Filiae Laurentii Am Orti (?) civis Frawenburgensis, quae Iohanni Lo-
rah nupserat, marcas 10, quas ei in subsidium dotis mutuaveram, condonc.

Guilelmo David Heilsbergensi in schola nunc Elbingensi ¥ studenti
pro unius anni sumptibus marcas 20.

Eustathio, filio Georgii Knobelsdorf, etiam Heilsbergensi %, nunc in
gymnasio Lipzensi“®, quem aiunt utiliter in litterarum studio versari,
talenta 10.

83 Jest to meologizm laciniski od wyrazu ,s0bdl”,

34 Jest wiele wydan tego autora: Caracciolus Robertus [de Liciis], Predi-
cationes... lub Sermones.. (np. Sermones de adventu, Sermones de laudibus sanc-
torum). Tylko w XV wieku bylo okolo 40 wydan, podobnie w XVI wieku.

35 Pogrodzie (niem. Neukirch Ho6he), pow. elblgski.

3% Biel Gabriel, Sermones — kilka wyda®n z lat 1499—1520.

37 Miasto Reszel, woj. olsztyniskie.

8 Augustinus Aurelius s, De civitate Dei — wiele wydars w XV i XVI
wieku.

39 Thomas de Argentina, Scripta super quattuor libros sententiarum [Pe-
tri Hispani], ed. P. Spangel, P.1—4, Argentinae, Mart, Flach, 1490, 2°, Egzemp-
larz ten jest dzisiaj w Bibliotece Seminarium Duchownego w Olsztynie, sygn. Inc.
166. Znajdujg sie w nim notatki proweniencyine, iz kupil go Feliks Reich w 7. 1522,
a po zgonie jego zostal w 7. 1539 przekazany koSciolowi parafialnemu w Reszlu,

40 Miasto Orneta, pow. braniewski, woj. olsztyniskie.

1 Petrus Lombardus, Sententiarum libri quatuor, cum commento Bona-
venturae, P. I—IV, Tabula Ioannis Beckenhaub, Freiburg im Breisgau, Kil. Fischer
[non ante 2V 1493], 2°. Egzemplarz ten jest dzisiaj w Bibliotece Seminarium Du-
choumego w Olsztynve, sygn. Inc. 123 i Inc. 124 (2 vol.). Znajdujq sie w nim notatki
pmweme'm:yme zz Feliks Reich otrzymal go w darowiinie od Maurycego Ferbera,
biskupa warmin go w 7. 1524, a po zgonie Reicha w r. 1539 zostat darowany
kosciolowi parafialnemu w Ornecie.

12 Kiesliny (niem. Koseler — Kdslienen), pow. olsztynski.

48 Majdy (niem. Mauden), pow. olsztymnski.

4 Gimnazjum Akademickie w Elblggu, zalozone w r. 1535.

45 Eustachy Knobelsdorf, syn Jerzego, mieszczanina lidzbarskiego, péiniejszy
poeta i kanonik warminski w latach 1546—1571.

4% Mowa o uniwersytecie w Lipsku, dokad schronil sie okresowo Eustachy
Knobelsdorf z Wittenbergi -z powodu panujgcej tam zarazy — ¥. Buchholz,
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Eufemiae, famulae meae, quae licet parvo tempore, fideliter tamen
mihi servivit et annuam mercedem etiam cum fenore percepit, lego do-
munculam, quam a Petro Fabro hoc anno marcis 25 emi, hortum item ho-
lerum inter horrea civium et olim meum e regione hospitalis euntibus a
{flumine Bawda %7 versus lacum Hab % ad laevam primum, vaccas duas, si
quas modo relinquero, scutellas stanneas de mediocribus, ut ei sunt ex usu
duas, cantaros similiter duos, caldaria ex parvis videlicet hertkessel duo,
lectos vulgares, supernum et infernum, pulvinum unum, cornical [sic]
unum et lintheorum lecti par unum, insuper et marcas 20 ea tamen con-
ditione, si tempore obitus mei in servitio meo fuerit, aut ob malam vale-
tudinem, aut senectutem servire mihi diutius non poterit.

Famulo meo maiori supra mercedem pro rata deservitam addantur
marcae quinque. Alteri, videlicet Gawl 49, quatuor et utrique tunicam, qua
equestres uti solebant, remanente tunc [k. 5] apud me proprietate simili
scilicet conditione, si tempore i obitus mei mihi serviverint.

Stabulario addantur marcae tres.

Lucae, puero meo, cum versis [sic] vestibus marcas octo decem et duas,
quas Anthonius, consanguineus eius, mihi tenetur.

Famulae vero Appoloniae supra mercedem in subsidium dotis marcas
10, modo honeste et incorrupte vitam egerit et sub disciplina antiquae Til~
heuische (?) non fuerit, ideo tantisper pecunia est retinenda, donec nup-
serit aut desponsata fueriti.

Ut autem ad propinquos meos demum descendam: Nicolao Steger, ma-
rito sororis meae, Gedanensi, tunicam sive schubam ex zamlet® pellibus
martium subductam et pugionem tessac [sic] longiorem argento ornatum,
lego.

Philippo Fiddeler, marito Catherinae, neptis meae, gladium rapier et
tunicam nigram meliorem ex sethien vulpibus subductam. Catherinae,
eius uxori, nepti meae praedictae, corniculos communes triginta, cocle-
aria argentea tria. )

Augustino, marito Margarethae, alterius neptis ex sorore, tunicam
laneam grisi coloris, de panno purpuriano more Ruthenico factam ac
pellibus vulpinis subductam, gqua eques uti solebam et balistam calybeam
cum scorpione minore, mit der kleinen winde. Praedictae vero Marga-
retae, uxori eius, alteri nepti meae, lego corniculos communes 30, scutel-
las stanneas, non tamen de maximis, quattuor, totidem et cantaros cande-
labrum de maioribus unum, nec non tunicam [k. 5v] simplam ex nigra
zamlotis minorem, quam Dominus Noster Reverendissimus Episcopus
Warmiensis dono mihi dederat. Alia subsidia neptes illae duae ex me

i Skr. obibus.
3 Skr. Si quid autem praedictorum legatorum aut etiam infra scriptorum unius
ipse erogavero, deinceps executores meos ad eadem teneri nolo.

Die Lehr- und Wanderjahre des ermlindischen Domkustos Eustachius Knobelsdorff,
ZGAE, Bd. 22, 1926, s. 122.

47 Rzeczka Bauda. Mowa o szpitalu Sw. Ducha we Fromborku.

48 Zalew Wislany.

49 Zapewne Gawel.

5 Kamlot (czamlet) — lekka tkanina z welny lub jedwabiu.
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perceperunt, dum in matrimonium collocarentur, non contemnenda, an
gratae fuerint aut futurae sint, Dei iudicium esto, ipsae viderint.

Deinde Katherinae Stegerin, sorori meae germanae supradictae, lego
primum ex taxa curiae meae canonicalis marchas 200. Felici Videlerio,
pronepoti meo, ex eadem taxa alias ducentas, ut his coeptum litterarum
studium prosequi possit. Reliquum autem taxae eiusdem quantumcunque
fuerit, lego pro ambone seu officio praedicationis in ecclesia hac War-
miensi 5!, ut census in sustentationem praedicatoris uberiores, quam hoc
officium habet, comparentur, ita tamen, quod in perceptione pecuniarum
prior sit soror, sequatur Felix, deinde officium praedicationis. Nec videa-
tur alienum, quod etiam hoc officium substituam, modo iusta taxatio meo-
rum aedificiorum fiat. Quibus exstruendis (quod in verbo veritatis mori-
turus affirmo) praeter familiae operam plurimam equorum meorum labo-
res in computo non consignatos, praeter denique cibum et potum a me
operatoribus et mercennariis in prosecutione operis ministratum, postre-
mo {(quod ego inter omnia praecipuum iudico) praeter molestissimas curas
meas et sollicitudines sordesque innumeras supra septingentas marchas in
numeratis pecuniis impendi, ut est videre in peculiari meo registro super
hoc a me confecto. Proinde venerabile Capitulum per ultricem Dei iusti-
tiam obtestor, ne per corruptam aedificiorum meorum praedictorum, seu
curiae meae canonicalis taxationem praedicti legatarii mei destinata ac
debita sibi portione et ego supremae voluntatis meae spe fraudemur. Post-
remo Catharinae, praedictae sorori meae, praeter ducentas marcas ex
taxa curiae superaddo ex pecunia alias trecentas marcas ex meo peculio,
ut hac pecuniae summa, (k. 6] videlicet marcharum quingentarum prorsus
sit contenta. Praeterea omnes et singulas res meas et bona, sive quaecun-
gue alia, quae superius ¥ inter legata comprehensa non sunt, eidem sorori
meae relinquo, quam heredem meam in [uniJversum! esse volo et nomino.
Quae si me decedente superstes non fuerit, praenominatae neptes meae,
aut alii proximiores propinqui superstites heredes sunto ac in relictis meis
nen legatis succedunto ™ ita tamen, quod quinquaginta marchae per me,
ut superius praemittitur, pauperibus legatis, aliae 50 addantur, ut sic
marchae centum egenis, studiosis adulescentlbus et honestis puellis elo-
candis erogentur n.

Postremo executores huius testamenti mei ordino et constituo praeno-
minatos © dominos Joannem Tymmerman cantorem et Achatium a Trenka
canonicos, modo idem d[ominus] Achatius apud ecclesiam resederit, aut

k¥ Na marginesie inng rekq Heredis institutio.

! Nadpisane e.

m W tek$cie mylnie succendunto.

n Skr. modo tantum pecuniarum a me relictum fuerit. Ubi autem (Deo volente)
casus aliquis violentus, utpote bellum, incendium, aut alia fortunae iniquitas (ut
sunt caducae res humanae) pecuniam vel alia legata mihi pro magna parte adi-
merent, nolim in eo, quod restaret, hereditatem legatis exhauriri, sed quorumcunque
relictorum ad minus medietatem sorori, ea autem defuncta proximioribus heredibus
tertiam partem obvenire.

° Na marginesie inng rekq Executores.

51 T'j. przy katedrze fromborskiej.
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exsecutioni commode interesse poterit, nec non supradictos d[ominum] Fa-
bianum Emerich, nec non Simonem Behner, vicarios huius ecclesiae War-
miensis, dans et concedens ipsis omnimodam facultatem et potestatem
de praedictis et aliis quibuscunque bonis et rebus meis iuxta praescriptam
ordinationem ac alias arbitrium discretionis suae disponendi et admini-
strandi omniaque et singula alia faciendi et exequendi, quae in praemissis
necessaria fuerint seu opportuna, diligenter eosdem in Domino rogans
[k. 6v] et obsecrans, ut omnis exsecutionis in se suscipiant et suprascrip-
tam supremam meam voluntatem fideliter exequantur. Tandem autem volo
et ordino, quod si haec mea dispositio seu ordinatio iure testamenti legi-
timi valere non possit, saltem iure nuncupatum (?) codicillorum donatione
causa mortis vel cuiuscunque alterius, ultimae voluntatis valeat roburque
obtineat firmitatis. In cuius testimonium praesentes litteras huiusmodi
meam ultimam voluntatem continentes manu propria scripsi et signeto
meo obsignavi. Actum in aedibus meis apud praedictam ecclesiam War-
miensem vigesima secunda Novembris anno Domini millesimo quingente-
simo trecesimo octavo p.

[k. 7] Ante paucos dies ego, Felix Reich, custos et canonicus Warmien-
sis, testamentum sive ultimam voluntatem meam ordinavi et id quidem
ex certa scientia. Sed quia nihil est in rebus humanis constans et multa
una cum mortalium voluntatibus singulis prope momentis mutationem
accipiant, aut oblivione praetereantur, promissa solemni protestatione
quod per hanc additionem seu parvam mutationem praedictam primam @
voluntatem meam declarare et stabilire atque oblita addere, nullatenus
autem irritare r, sed in suo robore permanere volo.

Primum venerabili domino Achatio a Trenka addo regum statutorum
et aliorum iurium huius ecclesiae obsignatorums duos libellos, operam
Erasmi, videlicet Apologiam adversus monachos Hispanienses cum plu-
ribus aliis opusculis compactis 33, Querelam pacis % etiam cum aliis ac
mensam, seu tabulam mediocrem ex ligno maserfato?] cum pedibus, nec
non venabula quatuor meliora.

Diomino] Fabiano Emrich addo missale meum impressum et librum
agendorum sive ordinarium Warmiensem manu mea scriptum, sed adhuc
rudem ac reformatione egentem. Item materias apotecarias et alias me-
dicas una cum aquis medicinalibus, tam in stuba quam in cubiculo reper-
tis ac aliis ubicumque sparsis, ut pauperibus aegrotis ex his quoquet opi-
tulari possit . Si tamen soror mea ex praemissis quid in suum usum reti-

P Reszta strony pusta.

a1 Nadpisane.

r Dopisane pod skr. mutare.

s W tekécie mylnie obsignatum.
t Nadpisane.

u Nadpisane.

52 Erasmus Desiderius Roterodamus, Apologia adversus articulos aliquot
per monachos quosdam in Hispaniis exhibitos, Basileae 1528 lub 1529 (2 wydania)
i Antverpiae 1529.

53 Erasmus Desiderius Roterodamus, Querela pacis undique gentium eiec-
tae [et alia] — 13 wydan w latach 1517—1529.
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nere voluerit, non negetur ei; item pernam lardi recentis 1 scilicet speck.

D[omino] Valentino Steinpic addantur libri duo illi magis accomodi,
pro arbitrio executorum. .

Eufemiae, famulae meae, addo pellicium ex grawerck %, quo tempore
aegritudinis meae usus sum, item eyn kleinen kesselhoken, spondam lecti,
in quo dormire solet, [k. 7v] item promptuarium popinarium, parvam
mensam quernam in domuncula hospitum stantem und ein seite des fri-
schen specks.

De vestibus, sive tribus tunicis, affinibus meis legatis, volo, ut sororius
meus Steger optionem habeat accipere optimam, deinde Philippus, postre-
mo Augustinus.

Lucae, puero meo, addo byrretum ex voluto, quod in aegritudine gesta-
re solitus sum. .

Praedicto Felici lego superpellicium meum plicatum .optimum, si forte
postea sibi opus foret, praeterea tunicam, magnam ex zamleth simplicem,
item pallia Ruthenica duo optimae lanae, ut si quando studii gratia ad
exteras nationes proficiscetur, commodam vestem itinerariam sibi inde fa-
ciat, praeterea testudinem sive lutinam, ut quoque in ea carmina lyrica
discat, item omnes libros meos non legatos aliis. Si vero et Valerius stu-
dium prosecutus fuerit, partiantur eos inter se, ut cuique medietas cedat.
Ef committantur cum vestibus custodiae parentum, ne executores ea mo-
lestia graventur. In quorum dispositione et custodia pecunias permanere
volo, donec in usum destinatum erogentur.

Eiusdem Felicis fratres in districtu Allenstein existentes adhibeantur
meo jmpendio litteris in schola Allenstenensi ad dimidium annum. Quo
exacto minimus, hoc est Philippus, remittatur parentibus, Valerius vero
probetur ad alterum dimidium annum. Si tunc exacto anno videbitur feli-
citer et egregie profecisse, lego ei marcas 20, ut stipendium unius anni in
studio Elbingensi habeat. Deinde reddatur etiam parentibus, ut ipsi filio-
rum suorum curam gerant. Pecunia vero pro his sumptibus accipiatur ex
his, quae post mortem [k. 8] meam obvenient pro Felice scilicet et Valerio
ad studium Elbingense continuandum. Quae si non suffecerint, sarciant
defectum parentes si volunt, aut proles suas ad se recipiant.

Ceterum Katherinae, nepti meae supradictae, addo poculum argenteum
minimum pensans ¥ largiter marcham argenti.

Margaretae, sorori eius, poculum patens videlicet die schale, * maxi-
mum vero X pensans marcas argenti 2,5 scilicet totidem ac duo lata reli-
qua, quae alterutrum se cooperiunty et quasi unum constituunt, rema-
neant sorori.

Venerabilis dominus Achatius a T[renk], administrator Allensteinensis
solutis Henrico Treger pro Valerio et Iohanne Gandeloufskie veteri ky-

v Nadpisane nad zemazanym sarciant.

w Skr. marcas argenti 2,5 scilicet argenti 2,5 scilicet totidem.
x-x Wstawka na marginesie.

¥ Skr. remaneant sorori.

54 Szare futro, popielice.
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pero pro Philippo puero expensis reliqua, quae* pro eisdem nepotibus
meis curabit, iuxta condicta meis sumptibus rependenda. Quod si kiperus
nihil accipere voluerit, dentur uxori eius talenta duo, octo sorori eius in
Hermansdorf % iam nubili, si honestam vitam duxerit totidem.

Lego praeterea filiae natu grandiori vasalli illius in Bugden 3 in di-
strictu Allensteinensi, qui se meum 33 consanguineum iactat, talenta qua-
tuor in subsidium dotis.

Lucae quoque Doenne, qui se Lucam Allenstein nuncupat, olim puero
meo, nunc procuratori domus archiepiscopalis Rigensis lego florenos 2
Renenses in auro boni ponderis et valoris, ut compensationem accipiat pro
duobus palliis Ruthenicis mihi nuper dono missis, ne in sua gravetur te-
nuitate.

Porro ex quo hospitale ipsum Frawenburgense 57 prope annuam iactu-
ram facit in reparationes, sed penitus frustra, ut depositis ac venditis in
domo eminentiori a frontispicio [k. 8v] tegulis latericiis stramineum, aut
quid durabilius est, harundineum tectum mit lehmen, schindeln substi-
tuatur, quod et pluviam melius cum stillicidiis perfluis arcebit et omnia
calidiora intus conservabit; ad cuius exordium hoc anno auspicandum
marcas 15 lego. Proventibus hospitalis annuis reparentur similiter quae-
quidem eiusdem hospitalis pecuniae sunt calculo nudam administrationem
habente. Quae salubrius expendi non possunt quam in hunc usum, com-
putu (?) facto alioquin tam tigna ex lignis optimis quam ipsa tigilla cor-
rumpiturque testudo rore passim perstillans ita, ut maius etiam altare
a stillicidio non sit immune et pauperes vix habeant locum a perfluvio
tutum. Si vero Capitulum eam partem tegulis latericiis planis proximo
sequente vere tegere et quam primum possit perstudebit, lego ad hoc opus
marcas quinquaginta. Nec antea pecuniam hanc ab executoribus meis nu-
merari nec plus expendi volo, quam quid ad materias comparandas et
quotidianos sumptus sufficiat. Praet[er]lea omnes clavos meos ferreos post
obitum meum repertos ad idem tectum lego.

Item pro calefactura stubae, quam ex ordine facere nequeunt (eo
quod plerique se loco movere non possunt nec pecuniam habeant, ut loco
sui alium substituant et conducant) lego marcas 2 per executores meos,
quatenus se pecuniae extendunt, dispensandas.

Eisdem tonnas duas potus mensalis, quem extraordinarium esse et
singulis diebus dispensari volo, similiter lego; poterint etiam executores
mei plures tonnas, si viderint eos ipsos egenos necessitatem pati, ipsis
comparare et si aliae pecuniae usque superfuerint saltem ex his, quae
alioqui pauperibus a me legata sunt.

[k. 9] Postremo ipsis monachis Braunsbergensibus inopia laborantibus,
quorum paene oblitus fueram, marcas 5.

z Skr. reliquam.
2a Nadpisane.

%5 Ceglowo (niem. Hermsdorf), pow. olsztyiiski.

56 Miejscowo$é niezidentyfikowana, byé moze zapis znieksztaicony.

57 Por. wysej, przyp. 47 — por. G. Matern, Die Hospitiler im Ermland,
ZGAE, Bd. 16, 1910, ss. 116 i n.
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Illis vero in Wartenberg %8, quorum pauci sunt, marcas 3, ut pro
erratis aut a® offensis meis Deum ardenter precentur et Divinam miseri-
cordiam impetrare ex animo studeant.

Ordinata et confecta sunt haec a me 13 Ianuarii anno 1539. In quorum
testimonium haec manu mea scripsi et subscripsi nec non signeto meo
obsignavi hoc uno tantum addito praemissis, ut ex marcis illis 50t2, quas
in usum egenorum legavi, imprimis Cronengeger, civi Frawenburgensi,
decem marchae et caecae mulieri, quam ipse nutrit, erogentur, ut eo
commodius eadem caeca mulier sustentari possit.

Felix Reich scripsit
et subscripsit

[k. 9v] a¢ Ad manus v[enerabilis] d[omini] Pauli praepositi in Gutstat ac,

ab Wyraz zamazany.
ac-ac Inng rekq u dotu strony.

58 Miasto Barczewo (Wartembork), pow. olsztynski. Mowa o tamtejszym klasz-
torze franciszkanow.

Tlumaczenie polskie

TESTAMENT FELIKSA REICHA, KUSTOSZA 1 KANONIKA WARMINSKIEGO,
SPISANY WE FROMBORKU 22XI1538, A UZUPELNIONY 1311539 R.

W imie Pana, amen. Ja Feliks Reich, kustosz i kanonik Kosciota War-
minskiego w przekonaniu, ze zycie ludzkie przemija, biorgc takie pod
uwage do$wiadczajgce mnie choroby i potrzebe codziennej gotowosci na
Smier¢, aby biegu zycia nie zakonczy¢ bez spisania testamentu i nie stwo-
rzy¢ przez to jakiego§ powodu-do niezgody o rzeczy przeze mnie pozo-
stawione — chce, aby taki byl moéj testament czyli moja ostatnia wola
i pragne, aby zostal on wypetniony.

Przede wszystkim pragne, aby moj duch wyzwolony z cielesnego
jarzma zostal jak najpobozniej polecony Bogu Nie$miertelnemu, jego
Stworcy, a cialo bylo poddane koscielnemu pogrzebowi, i to raczej przy
zachowaniu chrzescijanskiej prostoty, niz w uroczystym pochodzie po-
grzebowym. Majgc na wzgledzie to, ze ktos sposréd panéw i wspoétbraci
moich badz ktokolwiek inny uwazalby sie przeze mnie dotkniety w mi-
tosci braterskiej albo czymkolwiek innym, tego czy tych prosze i zakli-
nam, aby tego rodzaju uraze albo uczucie krzywdy mi wybaczyli i otwo-
rzyli przede mng nadzieje na uzyskanie boskiego milosierdzia.

W moich sprawach ziemskich postanawiam co nastepuje: Po pierwsze,
aby przekazano 50 grzywien na ubranie, obuwie, utrzymanie i inne po-
trzeby ludzi ubogich, przede wszystkim mieszezan uczciwych lub wiesnia-
kow, a nie rynkowych zebrakéw, chyba ze panom moim wykonawcom
[testamentu] bedzie sie wydawato, ze wlasnie tym sposobem dzieki szcze-
rym modlom poboznych ludzi zastuze na darowanie moich win przez
milosiernego Boga.

Z kolei Najwielebniejszemu Panu Biskupowi Warminskiemu [Janowi
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Dantyszkowi] na dowéd statego szacunku zapisuje 2 rosenoble i czgstke
z rogu jednorozca, o ktorym ci, ktéorzy w tych sprawach sa znawcami,
stanowczo utrzymujg, ze jest prawdziwy i czysty.

Najwielebniejszemu ranu Tidemannowi [Giesemu], biskupowi chel-
minskiemu — dwa trojkatne miecze ozdobione srebrem, réwniez przez
wzglad na szczere przywigzanie, a nie tylko ze wzgledu na jego godnosé.

Czcigodnemu Panu Janowi Zimmermannowi, kantorowi tego Koscio-
ta — dywan sposréd innych najlepszy, zielnik Brunsfelsiusa z dzielkiem
o0 poprawie srodkéw leczniczych, nadto najwigkszg zwyczajng plyte sto-
towg z twardego drzewa.

Czcigodnemu Panu Mikolajowi Kopernikowi, kanonikowi
tego Kosciota — 4 dawidowe guldeny, Dioscorides — dzieto, ktére prze-
kazalem mu na wlasnos¢ jeszcze za zycia; nadto dziela Chryzostoma
i Atanazego w tlumaczeniu Erazma, zebrane w jednym kodeksie.

Czcigodnemu Panu Achacemu von Trenck, kanonikowi, wszystkie
moje sidla i putapki mysliwskle oraz wszystkie sieci rybackie a nadto
k51qzk1 ktére ode mnie usposobionego zyczliwie niechaj przyjmie. Row-
niez dzielo z psalmami Aretiusa Felinusa.

Czcigodnemu Panu Jerzemu Hentze, kanonikowi chelminskiemu, na
dowdd wiecznej przyjazni zloty sygnet, ktérego zwyklem uzywa¢é do pie-
czetowania listow.

Czcigodnemu Panu prepozytowi dobromiejskiemu, Pawlowi Snopko-
wi, w stosunku do ktérego wypeklnie zobowigzanie, ktére jestem mu
w pierwszym rzedzie winien, jezeli zgodnie z moim manuskryptem przyj-
mie nobla z innych najwiekszego, wazgcego 10 wegierskich [florenéw],
srebrny kielich Sredniej wielkoSci, wykonany przez rzemie$lnika z nowa
nézka i pokrywka, dzielo zlotnika Gaspera, za co zaplacilem poitora
grzywny, mojego wierzchowca z siodlem, uzdg i innymi przyborami, cy-
nowa miednice ze szkatula ozdobiong zlotem, srebrem i innymi malo-
widlami wraz z naczyniem m051eznym do niej nalezgcym, trzy wielkie
ptétna malowane dla ozdoby Sciany swojej letniej sali w Dobrym Miescie,
ktérych malowidlo nasladuje szaty frygijskie; nadto Zbiér Prawa Kano-
nicznego. Wyznaje, ze jemu jako wielkiemu przyjacielowi i szczeg6lnemu
dobroczyncy zawdzieczalem wiele w okresie potrzeby. Poniewaz jednak
pomySlny stan jego majatku, dzieki pomocy Bozej, przewyisza moje
mozliwosci, niech stanie mu sie przyjemna moja dobra wola.

Poszczegblnym Panom XKanonikom Kosciola Warminskiego, ktérzy
beda obecni na moim pogrzebie, zapisuje 2 hornguldeny, a poszczegél-
nym wikariuszom jedynie woéwczas obecnym ze wspélnych po 1 horn-
guldenie, cztonkom chéru, ktérzy nie bedg wikariuszami, jak réwniez
dzwonnikom po pét grzywny. Moéwigc o obecnosci nie mam na mySli
fikcyjnej, ale fizyczng, rzeczywista, osobista i prawdziwg obecno$é, aby
zostali z tego wylaczeni takze chorzy.

Poszczegélnym kanonikom dobromiejskim, w chwili mojej S$mierci
rzeczywiscie i fizycznie rezydujgcym przy tym kosciele, zapisuje 2 dawi-
dowe guldeny, za$ wikariuszom po 1 hornguldenie, mistrzowi uczniéw
i dzwonnikowi po 20 szelagdéw, jezeli istotnie bedg uczestniczyé w po-
grzebie.
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Na prace budowlane tegoz Kosciola Warminskiego — 10 talentow.

Kustodii — nowy sgk krysztalowy, otoczony pozilacanym srebrem
i w inny sposob ozdobiony, ktore zwykly zwisa¢ z tarcz kap lepszego
gatunku oraz lepsza peleryne z kapturem (almutium).

Na prace budowlane kosciola w Dobrym Miescie — 10 grzywien oraz
na prace budowlane tam istniejgcego kolegium w podobny sposéb [zapi-
suje] 10 grzywien.

Na cele zwigzane z ambong, czyli dla pelnigcego urzad kaznodziejski
w tym kosciele dobromiejskim, 10 grzywien, aby stad brano po 2 grzyw-
ny stalego wynagrodzenia na utrzymanie kaznodziei i corocznie je wy-
ptacano. Chce, aby w tej sprawie stanowisko kapituty tegoz kosciola
zostalo potwierdzone przysiega.

Panu dziekanowi tegoz kosciota, Mikolajowi Human mojg druga pe-
leryne z kapturem (almutium), ozdobiong poziacanymi kotami srebrnymi.

Panu Tomaszowi Groisch, tamtejszemu kanonikowi, szczegélnemu
przyjacielowi, 1 rosenobel, nowy brewiarz rzymski oraz Lucubrationes
Pomeranienses(?).

Panu Fabianowi Emerich, kanonikowi tegoz kosciota, jego kaznodziei
i wikariuszowi, najdrozszemu przyjacielowi, 10 grzywien, szate spodnig
czyli szube czarng z wlosia, diugs, inng szate spodnia, zwyczajna, Iniang,
réwnie dtuga, koloru czarnego, ktérych czesto zwyklem uzywac w kosciele,
dwie cynowe czarki $redniej wielko$ci, nadto dwa dzbanki, dwie wybrane
komze, dwie szaty zakonne, komze, ktore wybierze sobie z tych prost-
szych, nadto najlepszy wal plétna na komze, zdobytego w tym roku
w Olsztynie. Takze wszelkie zbiory zgromadzone moimi wlasnymi reko-
ma, jak réwniez rekoma innych pozostalych, dotyczace medycyny i ja-
kichkolwiek innych spraw, takze materialy wonne czy aptekarskie i naj-
rozniejsze lecznicze, aby za jego poSrednictwem mogly stuzyé pomocg
biednym chorym, a w gléwnej mierze jemu samemu.

Panu Jakubowi Schreter, kanonikowi w wymienionym kosciele w Do-
brym Miescie, teraz rezydujacemu w Kiwitach, 8 talerzy cynowych, jak
to zwyklo sie méwié, skorup, zamknietych w jednej szkatulce. Nadto
Erazmowe Parafrazy, Listy Pawla i innych Apostoléow w dwoéch wolu-
minach, pozostawionych mi przez $wietej pamieci Jakuba Glesera, nadto
2 hornguldeny.

Panu Walentynowi Steinpic, tamtejszemu kanonikowi, komornikowi
Wielebnego Pana Biskupa Warminskiego, 2 floreny gorsze (7).

Takze dla wymienionego kolegium dobromiejskiego, Mowy Augusty-
na o czasie i $wietych z dzielem 50 homilii i innych, ujete w dwdch wolu-
minach, po $mierci niegdys Macieja Gerdaw, tamtejszego dziekana, przez
Tomasza ongi§ Wernera klasztorowi braniewskiemu zapisane, a przeze
mnie od tego klasztoru uzyskane.

Panu Grzegorzowi Bierfrunt, réwniez niegdy$ kanonikowi dobromiej-
skiemu, obecnie proboszczowi w Swiatkach, [zapisuje] Biblie z konkor-
dancjami, wydrukowang w Lyonie w 1515 roku, ktérg ten mi darowat
jeszcze nie zszyta po ostatniej wojnie pruskiej [1520—1521 r.].

Panu Stefanowi Hintze, wikariuszowi tamtejszego kosciota, rezydu-
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jacemu w Gdansku, czarny, wloski biret o ksztalcie czworokgtnym,
2 z wiekszych karolinéw i 4 hornguldeny.

Panu Szymonowi Lanifici, wikariuszowi i organiScie Kosciola War-
minskiego, 2 hornguldeny i tezy z zakresu medycyny, a jego stuzgcemu
pot grzywny.

Panu Szymonowi Behner, tamtejszemu wikariuszowi 2 dawidowe gul-
deny i biret nowy, aksamitny, czarnego koloru, obciagniety sobolowymi
skérkami.

Panu Hieronimowi Meyfleysch, réwniez wikariuszowi, aby zbytnio
nie obcigza¢ obowigzkoéw notariusza, w tym moim testamencie polecam
wyptlacié 1 talent.

Panu Piotrowi, zastepcy proboszcza w Olsztynie, Mowy Ruperta De
litis ordinis minoris.

Panu Jakubowi, proboszczowi w Pogrodziu, Mowy Gabriela Biela ze
Spiry w dwoch ujete tomach tak, aby kazdy pozostat dla nastepcy w wy-
mienionych kosciolach, czy raczej, aby w tych kosciotach stuzyly jako
pomoc dla kaznodziejow.

Kosciotowi parafialnemu w Reszlu na prace budowlane 10 grzywien
i wielki tom Augustyna De civitate, a takze Tomasza z Argentina.

Kosciolowi parafialnemu w Ornecie na prace budowlane podobnie
5 grzywien, tekst Sentencji [Piotra Lombarda] i {komentarz] Bonawen-
tury na ten temat w trzech tomach.

Coérce Henryka Treger w Kiezlinach, okregu Olsztyn, z przeznacze-
niem na wsparcie posagu, gdy zostanie wydana zamaz, [zapisuje] 10 ta-
lentow.

Bertrandowi w Majdach z tego samego terenu — 5 talentow.

Coérce Laurentego Am Orti, mieszkanca fromborskiego, ktéra zostala
po$lubiona Janowi Lorah, daruje 10 grzywien, zamieniajac je na jej
wsparcie posagu.

Wilhelmowi Dawidowi z Lidzbarka Warminiskiego, obecnie przeby-
wajacemu w szkole w Elblagu, na cele zwigzane z wydatkami w ciagu
jednego roku, 20 grzywien.

Eustachemu, synowi Grzegorza Knobelsdorfa, takze z Lidzbarka War-
minskiego, obecnie przebywajgcemu na uczelni w Lipsku, o ktorym mowi
sie, ze z pozytkiem odbywa studia humanistyczne, 10 talentéw.

Eufemii, mojej stuzacej, ktora chociaz przez krotki czas, jednak wier-
nie mi stuzyla i z procentem otrzymywala roczne wynagrodzenie, prze-
kazuje maty domek, ktory kupilem w tym roku za 25 grzywien od Pio-
tra Fabera, takze ogréd ciagnacy sie od okolic szpitala, od rzeki Baudy
z lewej strony w kierunku Zalewu Wi$lanego; nadto dwie krowy, o ile
jakie$ pozostana, dwa cynowe dzbanki o $rednich rozmiarach na jej uzy-
tek, takze dwie konwie, dwa kotly z mniejszego gatunku, tzw. hertkessel,
zwykle 16zka, dolne i gérne, jedng poduszke, jeden podgiowek, a takze
jeden komplet bielizny poscielowej. Nadto takze 20 grzywien, pod tym
jednak warunkiem, e w chwili $mierci bedzie pozostawala na stuzbie,
badz tez ze wzgledu na zly stan zdrowia czy staro$¢ diuzej nie bedzie
mi mogta stuzyé.
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Mojemu starszemu sluzgcemu ponad wynagrodzenie udzielane mu za
prace, nalezy doda¢ 5 grzywien. Drugiemu. mianowicie Gawlowi —
4 grzywny. Obydwom szate spodnia, ktérej zwykli uzywaé jezdzcy, ktére
stang sie jednak ich wiasnoscia pod warunkiem podobnym, to znaczy,
jezeli w czasie mojej Smierci bedg mi stuzyé.

Stajennemu nalezy dodaé¢ 3 grzywny.

Lukaszowi, mojemu chlopcu, wraz z réznymi (?) ubraniami [zapisuje]
18 grzywien i 2 [grzywny], ktore jest mi winien Antoni, méj krewny.

Stuzgcej zas Apolonii ponad otrzymywane wynagrodzenie z przezna-
czeniem na wsparcie jej posagu — 10 grzywien, o ile bedzie si¢ prowadzita
przyzwoicie i pedzila godziwy tryb zycia, jak réwniez nie bedzie pod
wplywem nauki starej Tilheuische, wobec czego pienigdze winne byé
zatrzymane do chwili jej wyjscia zamaz czy zareczyn.

Z kolei przejde do moich najblizszych. Mikotajowi Steger, mezowi
mojej siostry, gdanszczaninowi, zapisuje szate spodnig czyli szube z kam-
lotu obciagniets marcowym futerkiem, a takze sztylet tessac, diugi,
ozdobny srebrem.

Filipowi Fiddeler, mezowi Katarzyny, mojej siostrzenicy, miecz rapier
i szate spodnig lepszego gatunku, koloru czarnego z atlasu, obciggnietg
lisami. Katarzynie, jego zonie, a mojej siostrzenicy wyzej wymienionej,
30 zwyklych hornguldenéw oraz 3 srebrne tyzki.

Augustynowi, mezowi Matgorzaty, drugiej siostrzenicy, Iniang szate
spodnig koloru szarego, zwyczajem ruskim zrobiong z plétna purpuro-
wego i obciagnieta skorkami lisimi, ktérej zwyklem uzywaé jako jezdziec,
ponadto kusze z mniejszym haczykiem, z malg korbg. Wymienionej zas
Malgorzacie, jego zonie, mojej drugiej siostrzenicy zapisuje 30 zwyklych
hornguldendw, cztery dzbanki cynowe, jednakze nie z tych wiekszych,
tylez konewek, jeden kandelabr z wiekszego. gatunku. Takze szate spodnig
zwyczajna, mnijejszg, z czarnego kamlotu, ktérg Pan Nasz Najwielebniej-
szy Biskup Warminski przekazal mi w darze. Réwniez inne rodzaje
wsparcia owe dwie siostrzenice ode mnie otrzymajg, dopdki trwajg
w malzenstwie. Same niech baczag, ze nie powinne nimi wzgardzi¢, czy
bylyby wdzieczne albo w przyszioSci bedg wdzigczne, niech o tym za-
wyrokuje Bog.

Wreszcie mojej rodzonej siostrze Katarzynie Stegerin, zapisuje wpierw
z taksy mojej kanonicznej kurii 200 grzywien, Feliksowi Videleriusowi,
mojemu siostrzencowi, z tejze taksy inne 200 grzywien, aby przyjawszy
je moégt sie poswieci¢ studiom nad literaturg. Pozostale pienigdze, ktére
pozostang z tej taksy, zapisuje na rzecz ambony, czyli urzedu kaznodziej-
skiego w tym Kosciele Warminskim, w tym celu, aby oplata na rzecz
kaznodziei byla utrzymana w wyzszej stawce, niz urzad ten obecnie
posiada, jednakze tak [nalezy postapi¢], aby w odbiorze pieniedzy na
miejscu pierwszym stawiano siostre, pdéziniej Feliksa, a na koncu urzad
kazncdziejski. Aby nie wydawalo sie rzeczg dziwna, ze takze ten urzad
wspieram, niechaj wiec zostanie przeprowadzona wtiasciwa taksacja mo-
ich zabudowan. Na ich budowe (co w obliczu $mierci potwierdzam jako
slowa szczerej prawdy) oprécz najwiekszego wkiadu mojej rodziny, prac
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moich koni, nie uwzglednionych w rachunku, takze oprocz wydatkéw na
pokarm i napoj udzielane przeze mnie robotnikom i najemnikom w cza-
sie wykonywania ich pracy, wreszcie (co z wszystkiego uwazam za rzecz
najwazniejsza) oprécz najciezszej mojej whasnej troski i gorliwoéci oraz
niezliczonych dowodéw chciwosci (?), z wyhczonych plemedzy wydatem
ponad 70 grzywien, jak to mozna stwierdzi¢ w moim pienigznym registrze
poza tym przeze mnie sporzgdzonym. Stad tez czcigodng Kapitule zakli-
nam na méciwg sprawiedliwo$¢ Boga, aby ze wzgledu na zniszczenie
moich wymienionych budowli, bagdZ na skutek taksacji mojej kurii ka-
nonicznej, wyzej wymienieni spadkobiercy nie zostali pozbawieni nalez-
nej im czedci, a jednoczesnie w ten sposob nie zostala wypelniona moja
ostatnia najwyzsza wola.

W koncu Katarzynie, mojej wyzej wymienionej siostrze, oprocz 200
grzywien z taksy kurii dodaje z pieniedzy takze inne 300 grzywien z mo-
jego dziedzictwa, aby tg sumg pieniedzy, tzn. 500 grzvwnami, byla w peini
zadowolona. Poza tym wszystkie razem i poszczegolne z osobna przed-
mioty moje i dobra, badz cokolwiek innego, co wsréd przedmiotéow wy-
zej wypisanych nie zostalo wyszczegélnione — wszystko to przekazuje
mojej siostrze, ktérg uznaje i mianuje mojg spadkobierczynig w stosunku
do caloéci. Jezeli jednak po mojej Smierci nie bedzie jej juz wsréd zy-
wych, spadkobiercami niechaj stang sie wyzej wymienione moje siostrze-
nice, badz tez inni moi najblizsi krewni pozostajacy przy zyciu. Niech
beds spadkobiercami w stosunku do wszystkiego, co nie zostalo przeze
mnie zapisane tak jednakze, [aby] do 50 grzywien przeze mnie zapisanych
na rzecz biednych, jak to wyzej wskazano, dodane zostaly dalsze 50 grzy-
wien, aby w ten sposéb biedni otrzymali w sumie 100 grzywien. Nadto
majg byé¢ wyplacone pienigdze uczgcym sie miodziencom i dobrze pro-
wadzgcym sie dziewczetom.

Wreszcie jako wykonawcc')w tego mojego testamentu ustanawiam wy-
zej wzmiankowanych panéw Jana Zimmermanna, kantora, i Achacego
von Trenck, kanonikéw, o ile ten pan Achacy bedz1e rezydowal przy
Kosciele, czy tez bedzie moégl wiasciwie uczestniczyé przy jego wykona—
niu. Takze z wymienionych wyzej pana Fabiana Emericha, jak i Szy-
mona Behnera, wikariuszy tegoz Ko$ciola Warminskiego, udzielajac im
i przyznajgc wszelkg wiladze i pelnomocnictwo odnosnie do wyzej wy-
szczegblnionych i innych wszelkiego rodzaju débr i spraw, pozwalam
zgodnie z przepisanym ustaleniem i wedlug swojego uznania dyspono-
wac i zarzadza¢ wszystkim i kazdg rzeczg z osobna, o ile uznajg, ze na-
lezy postgpi¢ inaczej i wykona¢, skoro w stosunku do tego, co wyzej usta-
lono, byloby to konieczne czy tez korzystne. Usilnie w imie Boze ich
prosze i zaklinam, zeby przyjeli na siebie caly ciezar wykonania i wyzej
spisang mojg najwyzszg wole wiernie wypelnili. Pragne jednak i posta-
nawiam, ze gdyby to moje zarzadzenie czy ustalenie prawnie nie mogto
mie¢ mocy prawowitego testamentu, przynajmniej to, co zgodnie z pra-
wem zostalo uroczyscie ogloszone pismem o darowiznie ze wzgledu na
Smieré czy jakikolwiek inny powoéd, niechaj posiada wartos¢ ostatniej
woli i otrzyma moc obowigzujgcg. Na dowdd tego obecne pismo, zawie-
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rajace takg ostatnig mojg wole, wlasnorecznie spisalem i potwierdzitem
moim sygnetem. Dziato sie to w mojej siedzibie przy wymienionym Ko-
$ciele Warminskim 22 listopada roku Panskiego 1538.

Przed paru dniami, ja Feliks Reich, kustosz i kanonik warminski
przedstawilem testament czyli ostatniag moja wole, bedac w pelni Swia-
domosci. Poniewaz jednak w sprawach ludzkich nic nie jest trwate i wiele
w zaleznosci od woli $miertelnikéw w szczegbélnych momentach ulega
zmianie, albo tez podlega zapomnieniu, pragne przeto, zeby wszystko
zostalo potwierdzone uroczysts obietnica, ze przez ten dodatek, czy tez
niewielkg zmiane pragne wyzej wskazang ostatnig mojg wole wyjasnic¢,
potwierdzi¢, jak réwniez doda¢ to, o czym uprzednio nie pamietatem,
pod zadnym jednak warunkiem nie mam zamiaru jej uniewazni¢, ale
jeszeze silniej utwierdzi¢ w mocy.

Wpierw czc1godnemu panu Achacemu von Trenck dodaje dwie ks1e,g1
statutéw krolewskich i innych zapieczetowanych praw tego Kosciola,
dzieto Erazma, mianowicie Apologie przeciw mnichom hiszparnskim wraz
z zestawieniem wielu innych dziel, Skarge w sprawie pokoju i inne,
oraz stét albo plyte $redniej wielkosci z twardego drewna z nogami; nadto
cztery lepszego gatunku oszczepy mysliwskie.

Panu Fabianowi Emerich dodaje mo6j wydrukowany mszat i Agende
czyli porzgdek warminski nabozenstw, spisany mojg wlasng reka, bedacy
jednak dotgd w stanie surowym, wymagajacym poprawek. Takze mate-
rialy aptekarskie i inne $rodki medyczne, lgcznie z wodami leczniczymi,
ktéore mozna bedzie znalezé zaréwno w pokoju, jak i sypialni, a takze
rozproszone w réznych innych miejscach, aby za ich pomocg moégt wspie-
ra¢ ludzi biednych i chorych. Jezeli jednak moja siostra chcialaby z wy-
mienionych rzeczy zachowaé co$ na wlasny uzytek, nie nalezy jej tego
wzbraniaé. Do tego dodaje jedng szynke S$wiezej sloniny, tzw. speck.

Panu Walentynowi Steinpic nalezy doda¢ dwie ksigzki rajbardziej
dla niego przydatne, zgodnie z uznaniem wykonawcoéw testamentu.

Eufemii, mojej stuzgcej, dodaje kozuch skorzany z futra szarego, kto-
rego uzywalem w okresie mojej choroby, takze maty garnek (?); obie-
cuje nadto 16zko, w ktéorym zwykla sypia¢, takze komode kuchenng, maty
stot stojacy w domu dla gosci i jeden polte¢ swiezej stoniny.

Z ubran czyli z trzech szat spodnich, ktére majg by¢ przydzielone
moim krewnym, chce, aby mdj siostrzeniec Steger mial wolny wybér
do najlepszej, z kolei Filip, a w koncu Augustyn.

Eukaszowi, mojemu chlopcu, dodaje biret z kozuszka, ktéry zwyklem
nesi¢ w okresie choroby.

Wymienionemu wyzej Feliksowi zapisuje moéj najlepszy egzemplarz
pofaldowanej komzy, jezeli oczywiscie bedzie mu pdzniej potrzebna;
nadto szate spodnig wielks i prosta z kamlotu, takze dwa plaszcze ruskie
z najlepszej welny, jesliby kiedys w zamiarze podjecia studiéw wyru-
szyl do obcych krajow, aby sobie z tego dal uszy¢ szate dogodng do
podrézy, do tego lutnie, by na niej moégl sie uczyé lirycznych wierszy;
nadto wszystkie moje ksigzki nie zapisane innym. Jezeli takze Walery
zamierzalby oddaé sie studiom, niechaj sie nimi miedzy sobg podziels,
aby kazdy otrzymal po polowie. Wraz z ubraniem niech beds oddane
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pod opieke rodzicom, azeby tym trudem nie obcigzaé wykonawcéw. Pra-
gne takze, aby w ich dyspozycji i pod ich opiekg pozostawaly pienigdze,
dopoki nie zostang przeznaczone na wymieniony cel.

Bracia tegoz Feliksa, mieszkajacy w okregu olsztynskim, na mdj koszt
i na podstawie mojego listu polecajacego niech zostang przyjeci do szkoly
olsztynskiej na okres pél roku. Po uplywie tego czasu najmlodszy, to
znaczy Filip, niech zostanie odeslany do rodzicéow, natomiast Walery
powinien probowac przez nastepne pét roku. Jezeli wowezas po ukoncze-
niu roku okaze sie, Ze pomyS$lnie i znakomicie czyni postepy, zapisuje mu
20 grzywien na stypendium jednoroczne dla podjecia studiéw w Elblagu.
Potem takze powinien wréci¢ do rodzicéw, aby ci roztoczyli nad nim
opieke. Fienigdze za$ na pokrycie tych kosztow niech biorg z tych, ktére
po mojej Smierci maja byé przeznaczone na kontynuacje studiow w El-
blagu, rozumie sie Feliksa i Walerego. Jezeli i one nie wystarczg, rodzice
sami, jezeli bedg chcieli, niech uzupelnig braki w tym wzgledzie, albo
tez zatrzymajg swoje dzieci przy sobie.

Poza tym Katarzynie, mojej wspomnianej siostrzenicy, dodaje kielich
srebrny, najmniejszych rozmiaréw, kosztujacy 1 grzywne srebra.

Malgorzacie, jej siostrze, kielich otwarty, tzn. czare; najwiekszy za$
kosztujacy 2,5 grzywny srebra, to znaczy tyle co dwa pozostate, ktére
nawzajem sie uzupelniajg i stanowia jakby jedno, niech pozostang u sio-
stry. .
Czcigodny Pan Achacy von Trenck, administrator olsztynski, wydaw-
szy pienigdze Henrykowi Tregerowi na Walerego i Janowi Gandelouf-
skiemu, staremu kiperowi, na chlopca Filipa, pozostate, ktére na cele tych
moich siostrzencéw zachowa, zgodnie z umowg winne byé wyptacone
z moich dochodow. Jezeli jednak kiper nie bedzie chcial niczego przyjaé,
nalezy 2 talenty daé¢ jego Zonie i 8 [talentow] jego siostrze w Ceglowie
juz zameznej, o ile bedzie tam prowadzila uczciwy tryb zycia.

Zapisuje ponadto starszej corce tego wasala w Bugden(?), w okregu
olsztynskim, ktoéry mieni si¢ moim krewnym, 4 talenty z przeznaczeniem
na posag. i

Takze Rukaszowi Doenne, ktéry nazwal sie Lukaszem Olsztyhskim,
ongis mojemu chlopcu, a obecnie zarzadey domu arcybiskupiego w Rydze,
zapisuje 2 floreny renskie w zlocie dobrego ciezaru i wartosci, aby otrzy-
mal wynagrodzenie za dwa plaszcze ruskie przystane mi niegdys w da-
rze, aby nie poglebil sie w swoim ubbstwie.

Dalej, poniewaz 6w szpital fromborski mial nieomal roczng przerwe
w naprawie, ktéra bylaby zresztg prawie daremna, chce, aby po zdjeciu
i sprzedaniu zamieni¢ stomiane pokrycie na domu o okazalszym wygladzie
od frontu dachéwkami ceglastymi, albo co jest brzydsze, pokryciem
trzcinowym z gling i gontami. [Pokrycie] to lepiej strzeze przed deszczem
i ulews, a takze nie pozwala na powstawanie przeciekéw, a wewngtrz
zachowuje wszystko cieplejszym. Na rozpoczecie tego dziela w tym roku
przeznaczam 15 grzywien. Z rocznych dochodéw szpitala niech bedg
przeprowadzane podobne naprawy, bo przeciez pienigdze tego szpitala
wchodza w koszty zwyklej administracji. Nie mogg one znalezé lepszego
przeznaczenia, jak wlasnie na ten cel, jezeli zrobi sie rachunek, ze ni-

43. Komunikaty
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szczejg zaréwno belki z najlepszego drewna, jak i belki male, a takze
tu i 6wdzie na skutek wilgoci psuje sie dach i przepuszcza wode do tego
stopnia, Ze nawet wielki oltarz nie jest nietkniety przez ulewe, a ubodzy
niewiele majg bezpiecznego miejsca przed zaciekami. Jezeli wiec Kapi-
tuta te cze$¢ rzeczywiscie kaze przykryé jak napredzej ptaskimi dachow-
kami ceglastymi, ukladanymi jedne obok drugich, zapisuje na ten cel
50 grzywien. Pragne jednak, azeby te pienigdze przez wykonawcéw mo-
jego testamentu nie byly wydane wczesniej, ani tez w wiekszej sumie,
niz wilasnie tyle, ile wystarczy na przygotowanie materialéw oraz na
codzienne wydatki. Ponadto wszystkie gwozdzie zelazne zapisuje po mo-
jej Smierci na ten dach.

Roéwniez na cele ogrzewania pokoju, czego zazwyczaj nie czyniono
(dlatego ze wielu nie moze poruszaé sie z miejsca i nie ma pieniedzy,
aby na swoje miejsce zdoby¢ i postawi¢ kogo$ innego), zapisuje 2 grzyw-
ny do wydania przez moich wykonawcoéw, o ile wystarczy na to pie-
niedzy. :

Tymze zapisuje w podobny sposéb dwie beczki miesiecznego napoju
i chee, zeby byl traktowany jako nadzwyczajny i rozdzielany w szcze-
goélnych dniach. Wykonawcy tego testamentu, skoro bedg wiedzieli, ze
ci sami biedni zyjg w potrzebie, bedg mogli przeznaczyé¢ dla nich takze
wiecej beczek, o ile czasem zostang pienigdze z tych, ktére w inny spo-
s6b zapisatem na rzecz biednych.

W konicu samym zakonnikom braniewskim, borykajgcym sie z po-
trzebami, a o ktérych nieomal zapomnialem, zapisuje 5 grzywien.

Tym za$, ktorzy sg w Barczewie (Wartemborku), a jest ich niewie-
lu — 3 grzywny, aby zarliwie wznosili modly do Boga za moje przewiny
i bledy i starali sie z szczerego serca blaga¢ Boskie miltosierdzie.

Wszystko to zostalo przeze mnie zarzadzone i dokonane 13 stycznia
1539 roku. Na dowdd tego spisalem i podpisalem to mojg reka, jak row-
niez opieczetowalem moim pier§cieniem, dodajgc do tego, co wyzej po-
wiedziano, jedynie to, aby z tych 50 grzywien, ktére zapisalem na rzecz
biednych, na pierwszym miejscu wyda¢ 10 grzywien Kronengegerowi,
mieszczaninowi fromborskiemu i niewidomej kobiecie, kiérg ten utrzy-
muje, aby ta niewidoma kobieta tym !atwiej mogla byé utrzymana.

Feliks Reich spisal i podpisat
Na rece czcigodnego pana Pawla [Snopka], prepozyta w Dobrym Miescie.

Przetozyt
Edmund Heza (Toruf)
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DAS TESTAMENT DES KUSTOS VON ERMLAND
FELIX REICH AUS DEN JAHREN 1538—1539

Zusammenfassung

Die vorliegende Verbffentlichung enthdlt einen Kommentar zur .Ausgabe des
Testaments eines Gefdhrten des Nicolaus Copernicus: Felix Reich, sowie die lateini-
sche Edition des Testaments (aus dem Staatlichen Archivlager Gottingen, Etats-
ministerium, Ermland, 3le, Nr. 179, f. 1—9v) mit einer polnischen Ubersetzung Reich,
seit 1501 Sekretdr des Bischofs von Ermland Lucas.Watzenrode, begegnete Coperm-
cus zunéchst in Lidzbark Warminski (Heilsberg) (bis 1510) und nachher in Frombork
(Frauenburg), wo er seit 1526 als Domherr des ermlidndischen Domkapitels weilte.
Er {ibte damals zeitweise Verwaltungsfunktionen aus, die den von Copernicus ausge-
iibten dhnlich waren (Kanzler, Administrator der Giiter des Domkapitels). Er nahm
zusammen mit ihm an den Diskussionen iiber die Wihrungsreform in Kéniglich- und
Herzoglich-Preussen in den Jahren 1528—1530 teil und hat eine Abschrift der
Copernicus—Abhandlung Uber die Miinze aus dem Jahre 1528 verfertigt. Im Juli
1538 wurde er Kustos von Ermland; doch bereits im Herbst erkrankte er, wobei er
von dem Doktor Nicolaus Copernicus &rztlich behandelt wurde. Am 22. November
1538 schrieb er seinen letzten Willen auf, den er noch am 13. Januar 1539 erginzte.
Er ist in Frombork am 1. Mirz 1539 gestorben. Reich gehérte also zum ,,Coperni-
canischen Kreis”; sein Testament kann demnach etwas zu unserem Wissen iiber das
Alltagsleben und das Niveau der geistigen Kultur der ermlindischen Domherren
beitragen, dariliber hinaus auch iiber Nicolaus Copernicus, wobei es als eine Art
Ersatz fiir sein nicht erhaltenes Testament betrachtet werden darf.

Das Testament Reichs, in einer Abschrift aus dem 16. Jahrhundert erhalten, die
fiir den Propst von Dobre Miasto (Guttstadt), Paulus Snopek, ausgefertigt wurde,
enthidlt mehrere Geldlegate (darunter eins fiir Copernicus: 4 Davidsgiilden), Biicher
und Sachwerte (Kleidung, Gegenstinde des tdglichen Gebrauchs) an Personen (insbe-
sondere aus dem Kreise der ermléindischen Geistlichkeit und der Verwandten), sowie
an kirchliche Institutionen des Ermlands. Es befinden sich darunter auch Stipendien
fiir die ermldndische Jugend, die in dem Akademischen Gymnasium in Elblag
(Elbing) studierte oder studieren sollte, ungeachtet dessen, dass dieses Gymnasium
damals von Wilhelm Gnaphaeus geleitet wurde, der zu den hervorragenden Verbrei-
tern der Reformation gehGrte. Es ist somit ein Beweis der gemdissigten ¥altung
Reichs zu diesem Problem. Die Bilicherlegate beziehen sich aus 20 Exemplare,
hauptséichlich theologischen Inhalts, in einem geringeren Masse aus den Gebieten
der Philosophie, des Rechts und der Medizin. Es sind darunter auch 4 Ausgaben des
Erasmus von Rotterdam vertreten (u. a. Apologia adversus articulos aliquot per mo-
rachos quosdam in Hispaniis exhibitos; Querela pacis undigue gentium eiectae). Eines
von den Exemplaren der Werke des Erasmus, eine Ausgabe der Schriften des Johan-
nes Chrysostomos und des Athanasius vermachte Reich an Copernicus. Ebenfalls wur-
de ein medizinisches Werk, De medica materia von Dioscorides Pedacius an Coperni-
cus vermacht mit der Bemerkung, dass es ihm bereits friiher Uberwiesen wurde.
Damit gelangen wir zu einer Erginzung der Bibliothek des Copernicus im Bereich
der Medizin, da in den bisherigen Zusammenstellungen dieses Werk von Dioscorides
nicht erwdhnt wird (die beiden von Reich an Copernicus verschenkten Werke konn-
ten aber weder in den polnischen, noch in den schwedischen Sammlungen in
Uppsala identifiziert werden).

Eine Refhe von Vermichtnissen enthélt Angaben iber die Kleidung des ermlén-
dischen Dombherrn bei der Ausiibung geistlicher Pflichten und im Alltagsleben, dann
lber die Ausstattung des Haushalts von Reich mit den Gegenstinden des téglichen
Gebrauchs, dem Vieh, dem Jagd- und Fischereizubehdr, sowie den Kunstgegenstdnden
(Bilder, Schwerter). Der Inhalt des Testament von Reich bereichert demnach unser
Wissen {liber die geistige Kultur der héheren Geistlichkeit in der Zeit des Copernicus
sowie iliber seine materielle Kultur und ergéinzt somit unser bisher geringes Wissen
liber die Verhéltnisse des Alltags der Mltgheder des ermldndischen Domkapitels, dem

auch Copernicus angehdrte.
Ubers. J. Serczyk
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